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UWAGI METODYCZNE  METHODOLOGICAL NOTES 

  
1.  Zielone Płuca Polski obejmują północno-wschodnią 

część kraju. W granicach Zielonych Płuc Polski znajduje się 
386 gmin położonych na terenie województw: podlaskiego 
(118 gmin), warmińsko-mazurskiego (115 gmin), mazowiec-
kiego (114 gmin), kujawsko-pomorskiego (33 gminy) oraz 
pomorskiego (6 gmin). Pełny wykaz powiatów i gmin wcho-
dzących w skład Zielonych Płuc Polski w końcu 2009 r. 
zamieszczono w tabl. 83.  

W publikacji zaprezentowano informacje dotyczące terenu 
Zielonych Płuc Polski, jednak w niektórych przypadkach  
(ze względu na brak danych na poziomie gmin) przedstawio-
no informacje dla powiatów, które przynajmniej w części 
wchodzą w skład omawianego obszaru. Tablice te opatrzono 
odpowiednimi notkami. 

2.  Prezentowane w publikacji dane – jeśli nie zaznaczono 
inaczej – dotyczą całej gospodarki narodowej.  

3.  Dane prezentuje się w układzie Polskiej Klasyfikacji 
Działalności – PKD 2007, opracowanej na podstawie 
Statystycznej Klasyfikacji Działalności Gospodarczych we 
Wspólnocie Europejskiej – Statistical Classification of Eco-
nomic Activities in the European Community – NACE Rev. 2. 
PKD 2007, wprowadzona z dniem 1 I 2008 r. rozporządze-
niem Rady Ministrów z dnia 24 XII 2007 r. (Dz. U. Nr 251, 
poz. 1885) zastąpiła Polską Klasyfikację Działalności – PKD 
2004. 

W stosunku do obowiązującej PKD dokonano dodatko-
wego grupowania, ujmując pod pojęciem: 
– przemysł – sekcje: „Górnictwo i wydobywanie”, „Prze-

twórstwo przemysłowe”, „Wytwarzanie i zaopatrywanie  
w energię elektryczną, gaz, parę wodną, gorącą wodę  
i powietrze do układów klimatyzacyjnych” oraz „Dostawa 
wody; gospodarowanie ściekami i odpadami oraz działal-
ność związana z rekultywacją”, 

– pozostałe usługi – sekcje: „Działalność profesjonalna, 
naukowa i techniczna”, „Administrowanie i działalność 
wspierająca”, „Administracja publiczna i obrona narodo-
wa; obowiązkowe zabezpieczenia społeczne”, „Edukacja”, 
„Opieka zdrowotna i pomoc społeczna”, „Działalność 
związana z kulturą, rozrywką i rekreacją” oraz „Pozostała 
działalność usługowa”. 
4.  Dane dotyczące powierzchni zlewisk i dorzeczy  

(w układzie sferycznym) uzyskano z map elektronicznych 
podziału terytorialnego kraju Centralnego Ośrodka Dokumen-
tacji Geodezyjnych i Kartograficznych opracowanych w skali 
1:50000 (układ 1942) oraz warstw elektronicznych Mapy 
Podziału Hydrograficznego Polski opracowanego z map  
w skali 1:50000 (układ PUWG 1992/19, właściciel Minister-
stwo Środowiska, autor Instytut Meteorologii i Gospodarki 
Wodnej). 

 1.  Green Lungs of Poland cover the northeastern part of 
the country. There are 386 gminas from the following voivod-
ships: Podlaskie (118 gminas), Warmińsko-Mazurskie (115 
gminas), Mazowieckie (114 gminas), Kujawsko-Pomorskie 
(33 gminas) and Pomorskie (6 gminas) included in the area 
of Green Lungs of Poland. Complete list of powiats and 
gminas in the area at the end of 2009 is presented in tabl. 83.  

In the publication there was published information regard-
ing the area of Green Lungs of Poland (however, in some 
cases due to the lack of data on the gmina level), there was 
presented information concerning powiats, at least some 
parts of which are included in the mentioned area. Those 
tables are provided with appropriate notes. 

2.  Data presented in the publication, unless otherwise 
indicated, concern the entire national economy. 

3.  Data are presented according to the Polish Classifi-
cation of Activities – PKD 2007, compiled on the basis of 
the Statistical Classification of Economic Activities in the 
European Community – NACE Rev. 2. PKD 2007 was 
introduced on January 1, 2008 by the decree of the Council 
of Ministers, dated December 24, 2007 (Journal of Laws  
No. 251, item 1885) and replaced the Polish Classification of 
Activities – PKD 2004. 

In the Polish version of NACE an additional grouping was 
introduced under the item: 
– industry – sections: ”Mining and quarrying”, ”Manufactur-

ing”, ”Electricity, gas, steam and air conditioning supply” 
and ”Water supply; sewerage, waste management and 
remediation activities”, 

– other services – sections: ”Professional, scientific and 
technical activities”, ”Administrative and support service 
activities”, ”Public administration and defence; compulsory 
social security”, ”Education”, ”Human health and social 
work activities”, ”Arts, entertainment and recreation” and 
”Other service activities”. 

4.  Data regarding the area of drainage areas and drain-
age basins (in the spherical system) were obtained from the 
territorial division electronic maps of the Central Centre of 
Geodesy and Cartography Records made in the scale of 
1:50000 (system 1942) as well as from the electronic layers 
of the Hydrographic Map of Poland compiled from maps in 
the scale of 1:50000 (system PUWG 1992/19, owner – the 
Ministry of the Environment, author – the Institute of Meteor-
ology and Water Management). 
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5.  Dane o stanie i kierunkach wykorzystania po-
wierzchni opracowano na podstawie ewidencji gruntów  
i budynków (Dz. U. 2001 r. Nr 38, poz. 454) sporządzonej 
przez Główny Urząd Geodezji i Kartografii oraz wojewódzkie 
wydziały geodezji i gospodarki gruntami. Dane te prezento-
wane są według powierzchni geodezyjnej. 

6.  Dane o gruntach rolnych i leśnych wyłączonych na 
cele nierolnicze i nieleśne dotyczą gruntów, za które 
pobrano należności i opłaty w trybie ustawy z 3 II 1995 r.  
o ochronie gruntów rolnych i leśnych (tekst jednolity, Dz. U. 
2004 Nr 121, poz. 1266 z późniejszymi zmianami). 

7.  Dane o gruntach zdewastowanych i zdegradowa-
nych wymagających rekultywacji i zagospodarowania doty-
czą gruntów, które utraciły całkowicie wartości użytkowe 
(grunty zdewastowane) oraz gruntów, których wartość użyt-
kowa zmalała w wyniku pogorszenia się warunków przyrod-
niczych lub wskutek zmian środowiska oraz działalności 
przemysłowej, a także wadliwej działalności rolniczej (grunty 
zdegradowane). 

Rekultywacja gruntów polega na nadaniu lub przywróce-
niu gruntom zdegradowanym lub zdewastowanym wartości 
użytkowych lub przyrodniczych przez właściwe ukształtowa-
nie rzeźby terenu, poprawienie właściwości fizycznych i che-
micznych, uregulowanie stosunków wodnych, odtworzenie 
gleb, umocnienie skarp oraz odbudowanie lub zbudowanie 
niezbędnych dróg. Grunty zrekultywowane podlegają zago-
spodarowaniu, czyli rolniczemu, leśnemu lub innemu rodza-
jowi użytkowania. 

8.  Informacje o poborze wody dotyczą: 
a) w pozycji „na cele produkcyjne (poza rolnictwem, leśnic-

twem, łowiectwem i rybactwem)” – wszystkich jednostek 
organizacyjnych wnoszących opłaty za pobór wody  
z ujęć własnych rocznie 5 dam3 i więcej wody podziemnej 
albo 20 dam3 i więcej wody powierzchniowej lub odpro-
wadzających rocznie 20 dam3 i więcej ścieków, 

b) w pozycji „nawodnienia w rolnictwie i leśnictwie oraz 
napełnianie i uzupełnianie stawów rybnych” – jednostek 
organizacyjnych rolnictwa, leśnictwa i rybactwa zużywa-
jących wodę na potrzeby nawadniania gruntów rolnych  
i leśnych o powierzchni od 20 ha oraz na potrzeby eks-
ploatacji stawów rybnych o powierzchni od 10 ha, 

c) w pozycji „eksploatacja sieci wodociągowej” – do 1998 r. 
przedsiębiorstw i zakładów wodociągowo-kanalizacyj-
nych, dla których organem założycielskim jest wojewoda 
oraz pozostających w zarządzie samorządów terytorial-
nych; od 1999 r. wszystkich jednostek nadzorujących pra-
cę sieci wodociągowej (w tym również spółdzielni miesz-
kaniowych, spółek wodnych, zakładów usług wodnych, 
zakładów pracy itp.). 
9.  Wodociągi to cały kompleks urządzeń wodociągo-

wych służących do ujęcia wód powierzchniowych i podziem-
nych, studni publicznych, urządzeń służących do magazyno-
wania i uzdatniania wód, sieci wodociągowe, urządzenia re-
gulujące ciśnienie wody. 

 5.  Data regarding status and directions of land use 
were compiled on the basis of the land and property register 
(Journal of Laws 2001 No. 38, item 454) prepared by the 
Head Office of Geodesy and Cartography as well as the 
voivodship departments of geodesy and land management. 
Data are presented by geodetic area. 

6.  Data regarding agricultural and forest land desig-
nated for non-agricultural and non-forest purposes con-
cern land, for which payments and fees were collected on the 
basis of the Law on Agricultural and Forest Land Protection, 
dated February 3, 1995 (uniform text, Journal of Laws 2004 
No. 121, item 1266 with later amendments). 

7.  Data regarding devastated and degraded land re-
quiring reclamation and management concern land which has 
completely lost its utility value (devastated land) and land the 
utility value of which has declined due to a worsening in 
natural conditions or environmental changes and industrial 
activity as well as to inappropriate agricultural practices (de-
graded land). 

Reclamation of land consists in the restoration of assign-
ing a utility or natural value to devastated or degraded land 
through appropriate landscaping, improving physical and 
chemical properties, regulating waterways, regenerating 
soils, strengthening scarps as well as reconstructing or con-
structing necessary roads. Reclaimed land is managed, i.e. 
used for agricultural, forest or other purposes. 

8.  Information regarding water withdrawal concerns: 
a) in the item ”for production purposes (excluding agriculture, 

forestry and fishing)” – all organizational entities making 
payments for the annual withdrawal from their own 
sources of 5 dam3 or more of underground water, or  
20 dam3 or more of surface water or discharging 20 dam3 
or more of waste water annually, 

b) in the item ”irrigation in agriculture and forestry as well as 
filling and completing fish ponds” – agricultural, forest and 
fishing organizational entities consuming water for irrigat-
ing agricultural and forest land with the area of 20 ha or 
more as well as for the purpose of exploiting fish ponds 
with the area of 10 ha or more, 

c) in the item ”exploitation of water-line system” – until 1998 
companies and plants supplying water established by the 
voivod and managed by local self-governments; since 
1999 all entities responsible for the management of water-
-line system (including housing cooperatives, water com-
panies, waterworks, workplaces etc.). 

9.  Water-line systems – group of water-line installations 
used for intake of surface and underground waters, public 
wells, installations storing and improving waters, water-line 
networks, installations regulating water pressure. 
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Sieć wodociągowa rozdzielcza to przewody uliczne słu-
żące do rozprowadzania wody do odbiorców za pośrednic-
twem połączeń do budynków i innych obiektów. 

Połączenia wodociągowe to system przyłączy wodocią-
gowych – odcinków przewodów łączących sieć wodociągową 
z wewnętrzną instalacją wodociągową w nieruchomości od-
biorcy usług wraz z zaworem za wodomierzem głównym. 

Zdrój uliczny jest to powszechnie dostępne dla ludności 
urządzenie wmontowane w uliczny przewód wodociągowy, 
służące do pobierania wody przez ludność bezpośrednio  
z tego przewodu. 

10.  Kanalizacja to cały kompleks urządzeń kanalizacyj-
nych – sieci kanalizacyjne, wyloty urządzeń służących do 
wprowadzania ścieków do wód lub do ziemi oraz urządzenia 
podczyszczające i oczyszczające ścieki, a także przepom-
pownie ścieków. 

Sieć kanalizacyjna czynna to system kanałów krytych 
(podziemnych) odprowadzających ścieki z budynków i innych 
obiektów do odbiorników lub urządzeń do oczyszczania ście-
ków. 

Połączenia kanalizacyjne to system przyłączy kanaliza-
cyjnych – odcinków przewodów łączących wewnętrzną insta-
lację kanalizacyjną w nieruchomościach odbiorców usług  
z siecią kanalizacyjną, za pierwszą studzienką, licząc od stro-
ny budynku, a w przypadku jej braku – od granicy nierucho-
mości. 

11.  Informacje o ludności korzystającej z wodociągów 
i kanalizacji odnoszą się do ludności zamieszkałej w budyn-
kach mieszkalnych dołączonych do określonej sieci oraz 
ludności korzystającej z wodociągów przez zdroje podwórzo-
we, uliczne, a z kanalizacji przez wpusty kanalizacyjne. Dane 
o ludności korzystającej z sieci gazowej dotyczą ludności 
w mieszkaniach wyposażonych w instalacje gazu sieciowego 
łącznie z budynkami zbiorowego zamieszkania wyposażo-
nymi w te instalacje. 

12.  Informacje o urządzeniach i usługach komunal-
nych opracowano metodą rodzaju działalności, tj. według 
kryterium przeznaczenia urządzeń niezależnie od przeważa-
jącego rodzaju działalności podmiotu, z wyjątkiem danych  
o gospodarowaniu wodą w wodociągach (tabl. 15), tj. zakup 
hurtowy wody, woda dostarczona na cele produkcyjne, woda 
zużyta na cele technologiczne, sprzedaż hurtowa wody i stra-
ty wody w sieci, opracowanych tzw. metodą przedsiębiorstw. 

Metoda przedsiębiorstw (podmiotowa) oznacza przyjmo-
wanie całych podmiotów gospodarki narodowej za podstawę 
grupowania wszystkich danych charakteryzujących ich dzia-
łalność według poszczególnych poziomów klasyfikacyjnych  
i podziałów terytorialnych. 

Woda dostarczona na cele produkcyjne to woda do-
starczona przedsiębiorstwom (zakładom) produkcyjnym we 
wszystkich działach gospodarki narodowej, niezależnie od 
tego czy dostarczona woda zużywana jest na cele technolo-
giczne, czy na cele socjalno-bytowe pracowników (w znajdu-
jących się na terenie zakładu umywalniach, łazienkach, ja-
dalniach, stołówkach, świetlicach, budynkach biurowych itp.). 

 Water-line distribution network – street pipes used for 
distribution of water to consumers by connections to buildings 
and other objects. 

Water-line connections – system of water-line connec-
tions – segments of pipes connecting water-line network with 
internal water-line installation in a property of consumer 
together with a valve behind the main water-meter. 

Street outlet – universally accessible device connected 
with the street water supply system, used by population as  
a direct source of water supply. 

10.  Sewerage system – group of sewerage system in-
stallations – sewerage networks, outlets of installation which 
put sewerage into waters or into the ground and semi- 
-purifying and purifying installations as well as dumping- 
-station of sewerage. 

Active sewerage network – system of covered (under-
ground) pipes which drain off sewerage from buildings and 
other objects to collectors or purifying installations. 

Sewerage connections – system of sewerage connec-
tions – segments of pipes connecting internal sewerage 
installation in a property of consumer with sewerage network 
behind the first well counting from the side of building, and in 
case of its shortage – from a border of property. 

11.  Information regarding population using water-line 
and sewerage systems includes the population living in resi-
dential buildings connected to a defined system as well as 
the population using water-line system through common 
courtyard or street outlets and in case of sewerage system by 
sewerage inlets. Data regarding population using gas-line 
system concern the population in dwellings equipped with 
gas installations, including collective accommodation facilities 
equipped with these installations. 

12.  Data regarding municipal installations and ser-
vices were compiled using the method of activity type, i.e. 
according to the criteria of device assignment regardless of 
the predominating activity type of the entity, except for data 
regarding water management in water-line systems (tabl. 15), 
i.e. wholesale purchase of water, water supplied for produc-
tion purposes, water used for technological purposes, whole-
sale of water and water losses from network, compiled with 
the use of the so-called enterprise method. 

Enterprise (entity) method – the entire entities of the na-
tional economy are the basis for grouping all the data de-
scribing their activity according to individual classification lev-
els and territorial divisions. 

Water supplied for production purposes – water deliv-
ered to production enterprises (plants) in all divisions of 
national economy regardless of the fact whether delivered 
water is used for production purposes or for living purposes 
of staff (in located within a factory lavatories, bathrooms, 
dining rooms, canteens, day rooms, office buildings etc.). 
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Dane o zużyciu wody z wodociągów w gospodar-
stwach domowych obejmują ilość wody pobranej z sieci 
wodociągowej za pomocą urządzeń zainstalowanych w bu-
dynku oraz pobranej ze zdrojów podwórzowych i zdrojów 
ulicznych dla potrzeb gospodarstw domowych oraz gospo-
darstw zbiorowego zamieszkania. 

13.  Dane o ściekach dotyczą ścieków odprowadzonych 
do wód lub do ziemi przez jednostki określone w ust. 8  
(pkt. a i c ). 

Wody chłodnicze są to ścieki o podwyższonej tempera-
turze powstałe w wyniku użycia wód do celów chłodzenia  
w procesach technologicznych. 

Za wody chłodnicze niewymagające oczyszczania uznaje 
się wody, które spełniają następujące warunki: 
– są odprowadzane do wód oddzielnym systemem kanali-

zacji, 
– ilości zanieczyszczeń w wodach chłodniczych po procesie 

produkcyjnym nie są większe od ilości zanieczyszczeń  
w wodach pobranych do celów chłodzenia, 

– temperatura wód chłodniczych odprowadzonych do jezior 
oraz ich dopływów nie przekracza 26°C, a do pozostałych 
wód, z wyjątkiem morza terytorialnego, nie przekracza 
35°C. 
Dane o ściekach oczyszczanych dotyczą ścieków oczy-

szczanych mechanicznie, chemicznie, biologicznie oraz z po-
dwyższonym usuwaniem biogenów i odprowadzonych do 
wód lub do ziemi. 

Dane o ściekach przemysłowych dotyczą ścieków od-
prowadzonych z jednostek określonych w pkt. 8a), które 
według Polskiej Klasyfikacji Działalności zostały ujęte w „Prze-
myśle” obejmującym sekcje „Górnictwo i wydobywanie”, 
„Przetwórstwo przemysłowe”, „Wytwarzanie i zaopatrywanie 
w energię elektryczną, gaz, parę wodną, gorącą wodę  
i powietrze do układów klimatyzacyjnych” oraz „Dostawa 
wody; gospodarowanie ściekami i odpadami oraz działalność 
związana z rekultywacją”, jak również w pozostałych sek-
cjach, których udział w ilości odprowadzanych ścieków jest 
niewielki. Do tych samych jednostek odnoszą się dane  
o poborze wody. 

Jako ścieki przemysłowe wymagające oczyszczania 
przyjęto ścieki odprowadzone siecią kanałów lub rowów 
otwartych bezpośrednio do wód, do ziemi lub do sieci kanali-
zacyjnej z jednostek produkcyjnych (łącznie z zanieczyszczo-
nymi wodami z odwadniania zakładów górniczych i zanie-
czyszczonymi wodami wykorzystanymi w przemyśle do ce-
lów chłodniczych). 

Ścieki komunalne to ścieki bytowe (z zamieszkanych 
budynków i osiedli mieszkaniowych oraz z terenów usługo-
wych) lub mieszanina ścieków bytowych ze ściekami prze-
mysłowymi albo wodami opadowymi lub roztopowymi. Ścieki 
te przed odprowadzeniem do odbiornika powinny być w ca-
łości poddane procesom oczyszczania, stąd w statystyce 
zostały ujęte jako ścieki wymagające oczyszczania. Dane 
o nich nie obejmują wód opadowych i infiltracyjnych odpro-
wadzonych siecią kanalizacyjną. 

 Data regarding water consumption in households in-
clude water drawn from water-line system by devices in-
stalled in buildings as well as from common courtyard and 
street outlets for needs of households and residences for 
communities. 

13.  Data regarding waste water concern waste water 
discharged into waters or into the ground by entities de-
scribed in item 8 (points a and c). 

Cooling water comprises waste water with increased 
temperature created in the process of using water for cooling 
purposes during technological processes. 

Cooling water not requiring treatment is water which 
meets the following conditions: 
– is discharged into waters by separate sewerage system, 
– the quantity of pollutants in cooling water after the produc-

tion process is not greater than the quantity of pollutants 
in water withdrawn for cooling purposes, 

– the temperature of cooling water discharged into lakes 
and their inflows does not exceed 26°C as well as into 
other waters, except territorial sea, does not exceed 
35°C. 
Data regarding treated waste water concern waste water 

treated mechanically, chemically, biologically and with in-
creased biogen removal discharged into waters or into the 
ground. 

Data regarding industrial waste water concern waste 
water discharged by entities described in point 8a) which 
according to NACE was presented in ”Industry” including 
sections: ”Mining and quarrying”, ”Manufacturing”, ”Electricity, 
gas, steam and air conditioning supply” and ”Water supply; 
sewerage, waste management and remediation activities” as 
well as entities in other sections which participation in the 
amount of discharged waste water is little. Data regarding 
water withdrawal relate to the same entities. 

Industrial waste water requiring treatment is under-
stood as waste water discharged by means of open channels 
or ditch systems directly into waters, the ground or sewerage 
system from entities engaged in production (including pol-
luted water from mine drainage and polluted water used in 
industry for cooling purposes). 

Municipal waste water is domestic waste water (from 
inhabited buildings and housing estates as well as service 
areas) or mixture of domestic waste water and industrial 
waste water as well as precipitation water or snowmelt water. 
It should be totally subjected to purification processes before 
discharging into receiving water, hence in statistics it was 
presented as waste water requiring treatment. Data on it 
do not include precipitation water and infiltration water dis-
charged by sewerage system. 
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Dane o ściekach odprowadzonych kanalizacją obej-
mują ścieki odprowadzone systemem kanałów krytych 
będących w gestii przedsiębiorstw i zakładów wodociągowo- 
-kanalizacyjnych, dla których organem założycielskim jest 
wojewoda (lub będących pod zarządem samorządów teryto-
rialnych) oraz przez zbiorczą kanalizację wojewódzkich za-
kładów usług wodnych, spółdzielnie mieszkaniowe, zakłady 
pracy. 

Przez osady ściekowe rozumie się pochodzące z oczy-
szczalni ścieków osady z komór fermentacyjnych oraz innych 
instalacji służących do oczyszczania ścieków. 

14.  Komunalne oczyszczalnie ścieków obejmują wszy-
stkie oczyszczalnie pracujące na sieci kanalizacyjnej. Nie są 
objęte badaniami statystycznymi oczyszczalnie przydomowe 
(przyzagrodowe) lub oczyszczające ścieki wyłącznie dowo-
żone. 

Równoważna liczba mieszkańców (RLM) wyraża wie-
lokrotność ładunku zanieczyszczeń w ściekach w stosunku 
do jednostkowego ładunku w ściekach odprowadzonych od 
jednego mieszkańca w ciągu doby (określonego jako BZT5 
równe 60 g O2/dobę). 

15.  Do miast obsługiwanych przez oczyszczalnie 
ścieków zaliczono te miasta, z których ścieki komunalne 
przed odprowadzeniem do odbiornika były poddawane  
procesom oczyszczania mechanicznego, biologicznego lub  
z podwyższonym usuwaniem biogenów. 

16.  Obowiązek badań i oceny wód powierzchniowych 
wynika z art. 155a ust. 2 ustawy z dnia 18 VII 2001 r. Prawo 
wodne (tekst jednolity, Dz. U. 2005 Nr 239, poz. 2019 z póź-
niejszymi zmianami).  

Podstawą oceny jakości wód jest: 
– rozporządzenie Ministra Środowiska z dnia 13 V 2009 r.  

w sprawie form i sposobu prowadzenia monitoringu jednoli-
tych części wód powierzchniowych i podziemnych (Dz. U.  
2009 Nr 81, poz. 685), 

– rozporządzenie Ministra Środowiska z dnia 22 VII 2009 r. 
w sprawie klasyfikacji stanu ekologicznego, potencjału eko-
logicznego i stanu chemicznego jednolitych części wód  
powierzchniowych (Dz. U. 2009 Nr 122, poz. 1018), 

– rozporządzenie Ministra Środowiska z dnia 20 VIII 2008 r. 
w sprawie sposobu klasyfikacji stanu jednolitych części 
wód powierzchniowych (Dz. U. Nr 162, poz. 1008). 
Ocena jakości wód jezior polega na określeniu stopnia 

odchylenia obecnego stanu jakościowego wód od warunków 
referencyjnych. Zgodnie z Ramową Dyrektywą Wodną 
(2000/60/EC), ocena stanu jezior, reprezentujących w nowym 
systemie określoną jednolitą część wód, oparta jest przede 
wszystkim na elementach biologicznych. Wskaźniki fizykoche-
miczne i hydromorfologiczne mają znaczenie wspierające. 

Stan ekologiczny jednolitych części wód powierzchniowych 
klasyfikuje się przez nadanie jeziorom jednej z pięciu klas wód 
(od klasy I – stan ekologiczny bardzo dobry do V – stan 
ekologiczny zły).  

 Data regarding waste water discharged by sewerage 
system include waste water discharged by system of cov-
ered canals being under management of companies and 
plants supplying water established by the voivod (or man-
aged by local self-governments) as well as discharged by 
collective sewerage system of voivodship waterworks, hous-
ing cooperatives and workplaces. 

Sewerage sludge is understood as coming from waste 
water treatment plants sludge from digestive chambers and 
other devices used for treating waste water.  

14.  Municipal waste water treatment plants include all 
waste water treatment plants connected to sewerage system. 
Domestic (Shomestead) treatment plants or purifying only 
delivered waste water plants are not included in statistical 
surveys. 

Equivalent number of inhabitants (RLM) is a ratio of 
multiplicity of pollutant load in waste water to individual load 
in waste water discharged from one inhabitant during 24 
hours (defined as BZT5 equals 60 g O2/24 hours). 

15.  Urban areas served by waste water treatment 
plants include urban areas from which municipal waste water 
before discharging into receiving water was subjected to me-
chanical, biological or with increased biogen removal treat-
ment. 

16.  The obligation to conduct surveys and evaluations 
of surface waters results from the art. 155a item 2 of the 
Water Act of July 18, 2001 (uniform text, Journal of Laws 
2005 No. 239, item 2019 with later amendments).  

The basis for evaluation of surface waters are: 
– the regulation of the Minister of the Environment of May 

13, 2009 on forms and methods of conducting the moni-
toring of uniform body of surface and underground waters 
(Journal of Laws 2009 No. 81, item 685), 

– the regulation of the Minister of the Environment of July 22, 
2009 on the classification of ecological status, ecological 
potential and chemical status of uniform body of surface 
waters (Journal of Laws 2009 No. 122, item 1018), 

– the regulation of the Minister of the Environment of August 
20, 2008 on the methods of classifying the status of uni-
form body of surface waters (Journal of Laws 2009 No. 162, 
item 1008). 
The evaluation of lake waters quality means determining 

the deviation of current quality status from the reference one. 
According to the Water Framework Directive (2000/60/EC), the 
evaluation of the status of lakes which, in the new system, 
represent the definite uniform body of waters, is based mainly 
on biological parts. Physical and chemical indices as well as 
hydromorphological indices are only to supplement. 

The ecological status of uniform body of surface waters is 
established by dividing them into five classes of water quality 
(from class I – very good quality waters to class V – poor 
quality waters). 
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Sposób klasyfikacji stanu ekologicznego jednolitych części 
wód w ciekach naturalnych i potencjału ekologicznego  
w sztucznych i silnie zmienionych jednolitych częściach wód 
określa rozporządzenie. Potencjał ekologiczny określa się dla 
cieków sztucznych. Podstawą oceny stanu ekologicznego wód 
są parametry biologiczne.  

Monitoring rzek prowadzony jest na obszarze diagno-
stycznym i operacyjnym. 

Monitoring diagnostyczny jednolitych części wód po-
wierzchniowych prowadzi się w celu: 
a) ustalenia stanu jednolitych części wód powierzchniowych, 
b) określenia rodzajów oraz oszacowania wielkości znacz-

nych oddziaływań wynikających z działalności człowieka, 
na które narażone są jednolite części wód powierzchnio-
wych w danym obszarze dorzecza, 

c) zaprojektowania przyszłych programów monitoringu, 
d) dokonania oceny długoterminowych zmian stanu wód 

powierzchniowych w warunkach naturalnych, 
e) dokonania oceny długoterminowych zmian stanu wód 

powierzchniowych w warunkach szeroko rozumianych 
oddziaływań wynikających z działalności człowieka. 
Monitoring operacyjny jednolitych części wód po-

wierzchniowych prowadzi się w celu: 
a) ustalenia stanu tych jednolitych części wód powierzch-

niowych, które zostały określone jako zagrożone niespeł-
nieniem określonych dla nich celów środowiskowych, 

b) ustalenia stanu jednolitych części wód powierzchniowych, 
dla których określono specyficzny cel użytkowania, 

c) oceny zmian stanu wód wynikających z programów, które 
zostały przyjęte dla poprawy jakości jednolitych części 
wód, uznanych za zagrożone niespełnieniem określonych 
dla nich celów środowiskowych, 

d) ustalenia stanu wód powierzchniowych w miejscach, które 
zostały określone w wykazach, o których mowa w art. 113 
ust. 4 ustawy Prawo wodne. 
Ze względu na trudności wynikające ze zmian metodycz-

nych niektóre oceny mają charakter wstępny. 
17.  Dane dotyczące jakości wody z wodociągów do-

starczanej ludności do spożycia od 2007 r. podawane są 
zgodnie z rozporządzeniem Ministra Zdrowia z dnia 29 III 
2007 r. w sprawie jakości wody przeznaczonej do spożycia 
przez ludzi (Dz. U. Nr 61, poz. 417). Dane opracowano na 
podstawie wyników badań terenowo-laboratoryjnych wyko-
nanych przez stacje sanitarno-epidemiologiczne. 

Wodociągi pogrupowano według ich wydajności dobowej. 
Na podstawie wyników analiz fizyczno-chemicznych i badań 
bakteriologicznych wyróżnia się dwie kategorie urządzeń  
– dostarczające wodę dobrą (tj. odpowiadającą wymaganiom 
sanitarnym) i dostarczające wodę złą (tj. nieodpowiadającą 
wymaganiom sanitarnym). 

 The way of classifying the ecological status of uniform 
body of surface waters in natural flows and ecological poten-
tial in artificial and heavily modified uniform body of surface 
waters is defined by the regulation. The ecological potential 
concerns artificial flows. The basis for the evaluation of 
ecological status of waters are biological parameters. 

The monitoring of rivers is carried out as both the surveil-
lance and operational monitoring.  

Surveillance monitoring of uniform body of surface wa-
ters is conducted to: 
a) establish the status of uniform body of surface waters, 
b) determine the means of as well as estimate the consider-

able human activity influence on uniform body of surface 
waters in a given drainage basin, 

c) plan future monitoring programmes, 
d) evaluate the long-term changes in the status of surface 

waters in natural conditions, 
e) evaluate the long-term changes in the status of surface 

waters in conditions of broadly defined human activity in-
fluence. 
Operational monitoring of uniform body of surface wa-

ters is conducted to: 
a) establish the status of these bodies identified as being at 

risk of failing to meet their environmental objectives, 
b) establish the status of uniform body of surface waters for 

which the environmental objectives were specified, 
c) evaluate the changes in the waters status resulting from 

the programmes accepted for improving the quality of uni-
form body of surface waters identified as being at risk of 
failing to meet their environmental objectives, 

d) establish the status of surface waters in places defined in 
the lists enumerated in art. 113 item 4 of the Water Act. 
Due to the difficulties resulting from the changes in meth-

odology, some indicators are of preliminary character. 

17.  Since 2007, data regarding the quality of water from  
water-line systems supplied to the population for con-
sumption have been provided in compliance with the Regu-
lation of the Minister of Health of March 29, 2007 regarding 
the quality of water supplied to the population for consump-
tion (Journal of Laws No. 61, item 417). They are compiled 
on the basis of the results of field and laboratory tests con-
ducted by sanitary and epidemiological stations.  

Water-line systems are divided into groups according to 
their daily capacity. On the basis of the results of physical 
and chemical analyses as well as bacteriological tests, two 
categories of facilities – supplying good water (i.e. meeting 
sanitary requirements) and supplying bad water (i.e. not 
meeting sanitary requirements) – are specified. 
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18.  Informacje o źródłach, wielkości emisji i redukcji 
przemysłowych zanieczyszczeń powietrza dotyczą jedno-
stek organizacyjnych ustalonych przez Ministra Ochrony 
Środowiska i Zasobów Naturalnych na podstawie określonej 
wysokości opłat wniesionych w 1986 r. za roczną emisję sub-
stancji zanieczyszczających powietrze według stawek okre-
ślonych w rozporządzeniu Rady Ministrów z dnia 13 I 1986 r. 
w sprawie opłat za gospodarcze korzystanie ze środowiska  
i wprowadzanie w nim zmian (Dz. U. Nr 7, poz. 40) z później-
szymi zmianami. 

Ustalona zbiorowość badanych jednostek utrzymywana 
corocznie, co w zasadzie zapewnia porównywalność, może 
być powiększana jedynie w szczególnych przypadkach, np.  
o jednostki nowo uruchomione lub rozbudowane o wysokiej 
skali progowej emisji zanieczyszczeń. 

Przez zanieczyszczanie powietrza rozumie się wpro-
wadzanie do atmosfery substancji stałych, ciekłych lub gazo-
wych w ilościach, które mogą ujemnie wpływać na zdrowie 
człowieka, klimat, przyrodę żywą lub spowodować inne szko-
dy w środowisku. 

Przez źródło zanieczyszczeń powietrza należy rozu-
mieć miejsce, w którym następuje wprowadzenie (wyemito-
wanie) do powietrza substancji zanieczyszczających. Ogólnie 
źródłami zanieczyszczeń są: zakłady energetyczne (elek-
trownie i elektrociepłownie), zakłady przemysłowe, kotłownie 
komunalne, paleniska indywidualne, środki transportu, źródła 
wtórne powstałe w wyniku wydalania oraz utylizacji ścieków  
i odpadów (np. hałdy i wysypiska), a także źródła naturalne 
(np. pożary lasów, burze pyłowe, pyły kosmiczne). 

Wielkość emisji zanieczyszczeń pyłowych dotyczy ilo-
ści zanieczyszczeń pyłowych odprowadzonych do atmosfery 
w ciągu roku i obejmuje poszczególne rodzaje tych zanieczy-
szczeń, tj. pyły ze spalania paliw, pyły cementowo-wapien-
nicze, krzemowe, węglowo-grafitowe i inne emitowane w da-
nym zakładzie zanieczyszczenia pyłowe. 

Wielkość emisji zanieczyszczeń gazowych dotyczy ilo-
ści zanieczyszczeń gazowych odprowadzonych do atmosfery 
w ciągu roku i obejmuje następujące rodzaje zanieczyszczeń: 
dwutlenek siarki, tlenki azotu, tlenek węgla, dwutlenek węgla  
i inne emitowane przez dany zakład zanieczyszczenia gazowe. 

Dane o ilości zatrzymanych i zneutralizowanych zanie-
czyszczeń pyłowych i gazowych obrazują rozmiary zanie-
czyszczeń zredukowanych w urządzeniach do ochrony po-
wietrza zainstalowanych w zakładach uznanych za szczegól-
nie uciążliwe dla atmosfery. 

Wskaźnik redukcji zanieczyszczeń pyłowych (gazo-
wych) wyraża procentowy stosunek ilości zanieczyszczeń 
pyłowych (gazowych) zatrzymanych w urządzeniach oczysz-
czających do ilości wytworzonych zanieczyszczeń pyłowych 
(gazowych). Im wartość tego wskaźnika jest bliższa 100%, 
tym większy i o wyższej skuteczności działania jest potencjał 
ochronny zakładu oraz mniejsza jego uciążliwość dla czysto-
ści powietrza atmosferycznego. 

 18.  Information regarding sources, amount of emission 
and reduction of industrial air pollutants concerns organi-
zational entities established by the Minister of Environmental 
Protection and Natural Resources on the basis of the defined 
amount of fees borne in 1986 for the annual emission of 
substances polluting the air, according to rates defined in the 
regulation of the Council of Ministers, dated January 13, 1986, 
regarding payments for economic use of the environment and 
modifications to it (Journal of Laws No. 7, item 40) with later 
amendments. 

The established group of surveyed entities maintained 
annually which, in principle, assures comparability may only 
be increased in specific cases, e.g. by newly established or 
expanded entities with a high step scale of pollutant emis-
sion. 

Air polluting means discharging solid, liquid or gaseous 
matters into the atmosphere in such quantities that may 
negatively influence human health, climate and living nature 
or may cause other environmental harm. 

Air pollution source means place releasing (emitting) 
pollutants to the air. Generally, pollution sources are: power 
plants (power stations and thermal power plants), industrial 
plants, municipal boiler plants, individual furnaces, means of 
transport, secondary sources as results of release or utiliza-
tion of waste water and waste (e.g. waste dumps and land-
fills) as well as natural sources (e.g. forest fires, dust storms 
and cosmic dusts). 

Amount of particulates pollutants emission concerns 
particulates pollutants released to the atmosphere during the 
year and includes particular pollutant types, i.e. particulates 
from the combustion of fuels, particulates from cement and 
lime, silicates, carbon and graphite as well as others emitted 
by a given plant. 

Amount of gaseous pollutants emission concerns gas-
eous pollutants released to the atmosphere during the year 
and includes following pollutant types: sulphur dioxide, nitro-
gen oxides, carbon monoxide, carbon dioxide, and others 
emitted by a given plant. 

Data regarding amount of retained and neutralized par-
ticulates and gaseous pollutants illustrate the scale of 
pollution reduced by air protection devices installed in the 
plants recognized as particularly harmful to the atmosphere. 

Indicator of particulates (gaseous) pollutants reduc-
tion expresses percentage ratio of the amount of particulates 
(gaseous) pollutants retained by cleaning devices to the total 
amount of generated particulates (gaseous) pollutants. The 
closer to 100% the index is, the higher and better operating 
efficiency of the protective potential of the plant is as well as 
the less its nuisance to atmospheric air purity is. 
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19.  Odpady oznaczają każdą substancję lub przedmiot 
należący do jednej z kategorii określonych w załączniku nr 1 
ustawy z dnia 27 IV 2001 r. o odpadach (tekst jednolity,  
Dz. U. 2007 Nr 39, poz. 251), których posiadacz pozbywa 
się, zamierza pozbyć się lub do ich pozbycia się jest obowią-
zany. 

Informacje o odpadach opracowane zostały od 2002 r. 
zgodnie z katalogiem odpadów opartym o Listę Odpadów 
wprowadzoną do prawodawstwa Unii Europejskiej z dniem  
1 I 2002 r. 

Informacje o ilości i rodzajach odpadów dotyczą zakła-
dów, które wytworzyły w ciągu roku powyżej 1 tys. t odpadów 
lub nagromadziły 1 mln t i więcej odpadów (z wyłączeniem 
odpadów komunalnych). 

Przez odzysk odpadów rozumie się wszelkie działania, 
niestwarzające zagrożenia dla życia, zdrowia ludzi lub dla 
środowiska, polegające na wykorzystaniu odpadów w całości 
lub w części, lub prowadzące do odzyskania z odpadów 
substancji, materiałów lub energii i ich wykorzystania. 

Przez unieszkodliwianie odpadów rozumie się poddanie 
odpadów procesom przekształceń biologicznych, fizycznych 
lub chemicznych w celu doprowadzenia ich do stanu, który 
nie stwarza zagrożenia dla życia, zdrowia ludzi lub dla środo-
wiska. 

Przez termiczne przekształcanie odpadów rozumie się 
spalanie odpadów przez ich utlenianie oraz inne procesy,  
w tym: zgazowanie, proces plazmowy, rozkład pirolityczny, 
prowadzone w przeznaczonych do tego instalacjach lub urzą-
dzeniach (m.in. spalarniach odpadów) na zasadach określo-
nych w przepisach szczegółowych. 

Przez odpady składowane należy rozumieć odpady usu-
nięte na składowiska (wysypiska, hałdy, stawy osadowe) wła-
sne zakładów lub obce. 

Magazynowanie odpadów to czasowe przetrzymywanie 
lub gromadzenie odpadów przed ich transportem, odzyskiem 
lub unieszkodliwianiem.  

Dane o odpadach dotychczas składowanych (nagro-
madzonych) dotyczą ilości odpadów zdeponowanych na 
terenach własnych zakładów w wyniku składowania w roku 
sprawozdawczym i w latach poprzednich. 

Przez zrekultywowane tereny składowania odpadów 
należy rozumieć tereny, których eksploatacja została zakoń-
czona i na których zostały przeprowadzone prace polegające 
na nadaniu lub przywróceniu im wartości użytkowych po-
przez m.in. właściwe ukształtowanie rzeźby terenu, popra-
wienie właściwości fizycznych i chemicznych, uregulowanie 
stosunków wodnych. 

20.  Dane o odpadach komunalnych dotyczą odpadów 
powstających w gospodarstwach domowych, a także u in-
nych wytwórców odpadów (bez odpadów niebezpiecznych), 
które ze względu na swój charakter lub skład są podobne do 
odpadów powstających w gospodarstwach domowych. 

Informacje o odpadach komunalnych podaje się zgodnie  
z rozporządzeniem Ministra Środowiska z dnia 27 IX 2001 r. 
w sprawie katalogu odpadów (Dz. U. Nr 112, poz. 1206). 

 19.  Waste means any substance or object in one of the 
categories listed in Annex I to the Act on Waste, dated April 
27, 2001 (uniform text, Journal of Laws 2007 No. 39, item 
251), which the holder discards or intends or is required to 
discard. 

Information regarding waste was compiled since 2002 on 
the basis of a catalogue of waste based on List of Waste 
introduced into legislation of the European Union on January 
1, 2002. 

Information regarding quantity and type of waste concerns 
plants which generated over 1 thous. t of waste during the 
year or accumulated 1 mln t of waste and more (excluding 
municipal waste). 

Recovery of waste means any operations which do not 
endanger human life and health or the environment, consist-
ing in the use of waste in a whole or in part, or leading to 
extraction and use of substances, materials or energy. 

Treatment of waste means the submission of waste to 
the processes of biological, physical or chemical treatment as 
a result of which the nature of waste does not pose risks to 
human life and health or the environment.  

Thermal transformation of waste is understood as waste 
burning by oxidation as well as other processes, of which 
gasing, plasma process, pyrolitic decomposition, led in ap-
propriate installations or devices (i.a. waste incineration plants) 
in accordance with rules specified in detailed regulations. 

Landfilled waste is understood as waste transferred to 
landfill sites (landfills, waste dumps and sludge tanks) of the 
plant generating it or to other areas. 

Waste storage means temporary waste storage or collec-
tion prior to its transport, recovery or treatment. 

Data regarding landfilled up to now (accumulated) 
waste concern the quantity of waste deposited on the 
grounds of plants generating it as a result of depositing it 
during the reporting year and previous years. 

Reclaimed storage areas are understood as areas which 
exploitation was finished and in which restoring or assigning 
their utility works were performed through, i.a. appropriate 
landscaping, improving physical and chemical properties, 
regulation of waterways. 

20.  Data regarding municipal waste concern the waste 
produced in households and also at other waste producers 
(excluding dangerous waste), which in respect of their 
character or composition is similar to the waste produced in 
households. 

Information regarding municipal waste is quoted accord-
ing to the regulation of the Minister of the Environment, dated 
September 27, 2001 on catalogue of waste (Journal of Laws 
No. 112, item 1206). 
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21.  Dane o nieczystościach ciekłych dotyczą nieczys-
tości pochodzących z gospodarstw domowych (budynków 
mieszkalnych), budynków użyteczności publicznej oraz bu-
dynków jednostek prowadzących działalność gospodarczą  
– w przypadku gdy nie są odprowadzane siecią kanalizacyjną. 

22.  Informacje w zakresie leśnictwa dotyczą: 
1) lasów publicznych stanowiących własność: 

a) Skarbu Państwa zarządzanych oraz użytkowanych 
czasowo lub wieczyście przez: 
– Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe 

(w skrócie „Lasy Państwowe”), nadzorowane przez 
Ministra Środowiska, 

– jednostki ochrony przyrody (parki narodowe), 
– jednostki organizacyjne innych ministrów, woje-

wodów, gmin lub związków komunalnych i Agencję 
Nieruchomości Rolnych (do 15 VII 2003 r. – Agen-
cja Własności Rolnej Skarbu Państwa), 

b) gmin (w tym gmin mających od 1999 r. status miasta 
na prawach powiatu); 

2) lasów prywatnych stanowiących własność: 
a) osób fizycznych, 
b) wspólnot gruntowych będących własnością wszystkich 
 lub części mieszkańców wsi, 
c) spółdzielni produkcyjnych i kółek rolniczych oraz lasów 
 oddanych im w zarząd i bezpłatne użytkowanie, 
d) innych osób prawnych. 
Powierzchnia gruntów leśnych obejmuje grunty: 

1) o zwartej powierzchni co najmniej 0,10 ha pokryte roślin-
nością leśną (powierzchnia zalesiona) lub przejściowo jej 
pozbawione (powierzchnia niezalesiona). Są to grunty 
przeznaczone do produkcji leśnej lub wchodzące w skład  
rezerwatów przyrody i parków narodowych lub wpisane 
do rejestrów zabytków; 

2) związane z gospodarką leśną, zajęte pod wykorzystywa-
ne dla potrzeb gospodarki leśnej: budynki i budowle, linie 
podziału przestrzennego lasu, drogi leśne, szkółki leśne, 
miejsca składowania drewna itp. 
Lesistość (wskaźnik lesistości) obliczono jako stosunek 

procentowy powierzchni lasów do ogólnej powierzchni geo-
graficznej kraju, ekoregionu, województw. 

23.  Ochrona przyrody polega na zachowaniu, zrówno-
ważonym użytkowaniu oraz odnawianiu zasobów, tworów  
i składników przyrody, a w szczególności: dziko występują-
cych oraz objętych ochroną gatunkową roślin, zwierząt i grzy-
bów; zwierząt prowadzących wędrowny tryb życia; siedlisk 
przyrodniczych; siedlisk zagrożonych wyginięciem, rzadkich  
i chronionych gatunków roślin, zwierząt i grzybów; tworów 
przyrody żywej i nieożywionej oraz kopalnych szczątków 
roślin i zwierząt; krajobrazu; zieleni w miastach i wsiach; za-
drzewień. 

 21.  Data regarding liquid waste concern waste which 
comes from households (dwellings), public buildings and 
buildings of units running a business – in case they are not 
discharged by sewerage system. 

22.  Information within the scope of forestry concerns: 
1) public forests owned by: 

a) the State Treasury managed and utilized temporarily 
or perpetually by: 
– the State Forestry Organizational Entity ”State For-

ests” (abbreviated as ”State Forests”) supervised 
by the Minister of the Environment, 

– nature protection units (national parks), 
– organizational units supervised by different minis-

ters, voivods, gminas or municipal associations and 
the Agricultural Property Agency (until July 15, 
2003 – the Agricultural Property Agency of the 
State Treasury), 

b) gminas (of which gminas which are cities with powiat 
status since 1999); 

2) private forests owned by: 
a) natural persons, 
b) land held in common by all or part of the residents of 

village, 
c) production cooperatives and farmers’ associations as 

well as forests given under their management for free 
use, 

d) other legal persons. 
Forest land area includes land: 

1) with a homogeneous area of at least 0,10 ha covered by 
forest vegetation (afforested area) or temporarily devoid  
of forest vegetation (unforested area). These areas are 
designated for silviculture production, or included in na-
ture reserves and national parks, or registered as nature  
monuments; 

2) connected with silviculture used for purposes of forest 
management: buildings and structures, spatial division 
lines of forest, forest roads, forest nurseries, wood stock-
piling areas, etc. 
Forest cover (forest cover indicator) was calculated as 

the percentage ratio of forest area to the total geographical 
area of the country, ecoregion, voivodships. 

23.   Nature protection consists in maintenance, bal- 
anced use and renewal of natural resources, objects and el-
ements such as: wild and under species protection plants, 
animals and fungi; migratory animals; natural habitats; 
habitats threatened with extinction, rare and protected 
species of plants, animals and fungi; objects of animate and 
inanimate nature as well as fossil plant and animal remains; 
landscape; green belts within cities and villages; plantings. 
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Park narodowy obejmuje obszar chroniony wyróżniający 
się szczególnymi wartościami przyrodniczymi, naukowymi, 
społecznymi, kulturowymi i edukacyjnymi, o powierzchni nie 
mniejszej niż 1000 ha, na którym ochronie podlega cała przy-
roda oraz walory krajobrazowe. Nadrzędnym celem parku 
jest zachowanie różnorodności biologicznej, zasobów, two-
rów i składników przyrody nieożywionej i walorów krajobra-
zowych, przywrócenie właściwego stanu zasobów i składni-
ków przyrody oraz odtworzenie zniekształconych siedlisk 
przyrodniczych, a także siedlisk roślin, zwierząt lub grzybów. 
Utworzenie parku narodowego, zmiana jego granic lub 
likwidacja następuje w drodze rozporządzenia Rady Mini-
strów. 

Rezerwat przyrody obejmuje obszary zachowane w sta-
nie naturalnym lub mało zmienionym, ekosystemy, ostoje  
i siedliska przyrodnicze, a także siedliska roślin, zwierząt  
i grzybów oraz twory i składniki przyrody nieożywionej, wy-
różniające się szczególnymi wartościami przyrodniczymi, 
naukowymi, kulturowymi lub walorami krajobrazowymi. 
Uznanie obszaru za rezerwat przyrody następuje w drodze 
aktu prawa miejscowego w formie zarządzenia regionalnego 
dyrektora ochrony środowiska. 

Park krajobrazowy jest obszarem chronionym ze wzglę-
du na wartości przyrodnicze, historyczne i kulturowe oraz 
walory krajobrazowe w celu zachowania popularyzacji tych 
wartości w warunkach zrównoważonego rozwoju. Grunty 
rolne, leśne i inne nieruchomości znajdujące się w granicach 
parku krajobrazowego pozostawia się w gospodarczym wy-
korzystaniu. Utworzenie parku krajobrazowego lub powięk-
szenie jego obszaru następuje w drodze uchwały sejmiku 
województwa (do 2008 r. – w drodze rozporządzenia woje-
wody). 

Obszar chronionego krajobrazu obejmuje tereny wy-
różniające się krajobrazowo o zróżnicowanych ekosyste-
mach, wartościowe ze względu na możliwość zaspokajania 
potrzeb związanych z turystyką i wypoczynkiem lub pełnioną 
funkcją korytarzy ekologicznych. Wyznaczenie obszaru 
chronionego krajobrazu następuje w drodze uchwały sejmiku 
województwa (do 2008 r. – w drodze rozporządzenia woje-
wody lub na mocy uchwały rady gminy).  

Stanowiska dokumentacyjne przyrody nieożywionej 
są to niewyodrębniające się na powierzchni lub możliwe do 
wyodrębnienia, ważne pod względem naukowym i dydakty-
cznym, miejsca występowania formacji geologicznych, nagro-
madzonych skamieniałości lub tworów mineralnych, jaskinie 
lub schroniska podskalne wraz z namuliskami oraz fragmenty 
eksploatowanych lub nieczynnych wyrobisk powierzchnio-
wych i podziemnych.  

Użytki ekologiczne są to zasługujące na ochronę pozo-
stałości ekosystemów, mające znaczenie dla zachowania 
różnorodności biologicznej (naturalne zbiorniki wodne oraz 
śródpolne i śródleśne „oczka wodne”), kępy drzew i krzewów, 
bagna, torfowiska oraz wydmy, płaty nieużytkowanej roślin-
ności, starorzecza, wychodnie skalne, skarpy, kamieńce itp.  

Zespołami przyrodniczo-krajobrazowymi są fragmenty 
krajobrazu naturalnego i kulturowego zasługujące na ochronę 
ze względu na ich walory widokowe lub estetyczne. 

 National park includes protected areas distinguishing for 
particular natural, scientific, social, cultural and educational 
values, not smaller than 1000 ha, where all nature elements 
and specific landscape features are protected. The aim of the 
park is preserving natural diversity, resources, objects and 
elements of inanimate nature and specific landscape fea-
tures, restoring appropriate conditions of resources and el-
ements of nature as well as reconstructing distorted natural 
habitats, habitats of plants, animals or fungi. Founding the 
national park, changing its borders or putting the park into 
liquidation is based on the regulation of the Council of Minis-
ters. 

Nature reserve includes areas in natural or slightly 
changed state, ecosystems, refuges and natural habitats. It 
also protects habitats of plants, animals and fungi as well as 
formations and elements of inanimate nature, having essen-
tial environmental, scientific, cultural values or landscape fea-
tures. Granting an area a nature reserve status is based on 
the act of a city charter in the form of a regulation of the 
regional director of environmental protection. 

Landscape park is an area protected because of its natu-
ral, historical and cultural values as well as for landscape 
features. The aim of landscape park creation is preservation 
and dissemination of these values in conditions of sustain-
able development. Agricultural and forest land as well as 
other properties within the landscape park remain in farming 
use. Founding the landscape park or enlarging its area is 
based on the resolution of the voivodship assembly (till 2008 
– based on the regulation of the voivod). 

Protected landscape area includes areas of distinguishing 
landscape characterized by various ecosystem types, valu-
able because of the ability to satisfy the needs of tourism and 
recreation or functions of ecological corridors. Establishing  
the protected landscape area is based on the resolution of 
the voivodship assembly (till 2008 – based on the regulation 
of the voivod or the resolution of gmina council). 

Documentation sites of inanimate nature are not dis-
tinguished on the surface or are possible to be distinguished, 
important in scientific and educational terms, places of occur-
rence of geological formations, concentrations of fossils or 
mineral formations, caves or rock shelters along with silt- 
-covered grounds and fragments of active or closed surface 
and underground excavations. 

Ecological areas are worth protecting fragments of eco-
systems of significant importance for biodiversity (natural 
water reservoirs as well as field and forest ”small ponds”), 
groups of trees and shrubs, swamps, peatbogs, dunes, 
patches of non-used vegetation, old river beds, rock out-
crops, scarps, gravel-banks, etc. 

Landscape-nature complexes are fragments of natural 
and cultural landscape that are worth protecting due to their 
scenic or aesthetic features. 
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Pomnikami przyrody są pojedyncze twory przyrody ży-
wej i nieożywionej lub ich skupiska o szczególnej wartości 
przyrodniczej, naukowej, kulturowej, historycznej lub krajo-
brazowej oraz odznaczające się indywidualnymi cechami, 
wyróżniającymi je wśród innych tworów, okazałych rozmia-
rów drzewa, krzewy gatunków rodzimych lub obcych, źródła, 
wodospady, wywierzyska, skałki, jary, głazy oraz jaskinie.  

Ustanowienie stanowiska dokumentacyjnego, zespołu 
przyrodniczo-krajobrazowego lub pomnika przyrody następu-
je w drodze uchwały rady gminy (do 2008 r. – w drodze 
rozporządzenia wojewody lub uchwały rady gminy).  

24.  Nakłady inwestycyjne są to nakłady finansowe lub 
rzeczowe, których celem jest stworzenie nowych środków 
trwałych lub ulepszenie (przebudowa, rozbudowa, rekonstru-
kcja, adaptacja lub modernizacja) istniejących obiektów ma-
jątku trwałego, a także nakłady na tzw. pierwsze wyposaże-
nie inwestycji. Nakłady inwestycyjne dzielą się na nakłady na 
środki trwałe oraz pozostałe nakłady. 

Dane o nakładach na środki trwałe służące ochronie 
środowiska i gospodarce wodnej oraz ich efektach rze-
czowych od 1999 r. prezentuje się zgodnie z Polską Klasyfi-
kacją Statystyczną Dotyczącą Działalności i Urządzeń Zwią-
zanych z Ochroną Środowiska, wprowadzoną rozporządze-
niem Rady Ministrów z dnia 2 marca 1999 r. (Dz. U. Nr 25, 
poz. 218). Klasyfikacja ta opracowana została na podstawie 
Międzynarodowej Standardowej Statystycznej Klasyfikacji 
EKG/ONZ Dotyczącej Działalności i Urządzeń Związanych  
z Ochroną Środowiska oraz Europejskiego Systemu Zbiera-
nia Informacji Ekonomicznych Dotyczących Środowiska 
(SERIEE) wdrożonego przez Unię Europejską. 

Do inwestycji związanych z ochroną powietrza atmos-
ferycznego i klimatu zalicza się instalacje urządzeń oczysz-
czających i dezodorujących (odpylających, redukujących, 
unieszkodliwiających i neutralizujących zanieczyszczenia 
gazowe) oraz instalacje z zastosowaniem reakcji przemian 
chemicznych do substancji mniej uciążliwych dla środowiska 
wraz z kompletnym wyposażeniem i zespołem koniecznych 
urządzeń pomocniczych zapewniających prawidłową ich 
eksploatację, urządzenia i aparaturę zapewniające zmniej-
szenie ilości bądź stężeń powstających oraz emitowanych 
zanieczyszczeń, zadania związane z urządzeniem stref 
ochronnych oraz wyposażeniem w aparaturę kontrolno- 
-pomiarową zanieczyszczeń powietrza. Ponadto zaliczono tu 
również: nowe techniki i technologie spalania paliw, moderni-
zację kotłowni i ciepłowni w celu ograniczenia zanieczysz-
czeń wydalonych do powietrza powstających w procesie 
spalania, niekonwencjonalne źródła energii (np. elektrownie 
wiatrowe, wykorzystanie wód geotermicznych), dostosowanie 
silników spalinowych do paliwa gazowego, a także budowę 
zespołu hydrokrakingu. Nie ujmuje się urządzeń redukują-
cych zanieczyszczenia, a stanowiących integralną część 
procesu technologicznego zapewniającą odpowiednią jakość 
surowców i półproduktów dla kolejnych etapów produkcji. 
Dotyczy to również instalowania wszelkiego rodzaju urzą-
dzeń pomocniczych niezbędnych ze względów technologicz-
nych czy naukowych zakładu produkcyjnego. 

 Nature monuments are single objects of animate and 
inanimate nature or their clusters of special environmental, 
scientific, cultural, historical or landscape value and of dis-
tinctive individual features, trees of impressive size, native 
and alien shrubs, springs, waterfalls, karst springs, rocks, 
ravines, boulders and caves. 

Acknowledging an object as a documentation site, land-
scape-nature complex or nature monument is based on the 
resolution of gmina council (till 2008 – based on the regula-
tion of the voivod or resolution of gmina council). 

24.  Investment outlays are financial or tangible outlays 
the purpose of which is the creation of new fixed assets or 
the improvement (rebuilding, enlargement, reconstruction, 
conversion or modernization) of existing capital asset items 
as well as outlays on the so-called initial investments. Invest-
ment outlays are divided into outlays on fixed assets and 
other outlays. 

Data regarding outlays on fixed assets on environmen-
tal protection and water management as well as their 
tangible effects since 1999 have been presented in accord-
ance with the Polish Statistical Classification of Environmen-
tal Protection and Facilities, introduced on the basis of the 
regulation of the Council of Ministers, dated March 2, 1999 
(Journal of Laws No. 25, item 218). This classification was 
compiled on the basis of ECE/UN Single European Standard 
Statistical Classification of Environmental Protection Activities 
and Facilities as well as European System for the Collection 
of Economic Information on the Environment (SERIEE), 
implemented by the European Union. 

Investments connected with air and climate protec-
tion include installations of purifying and deodorizing devices 
(dusting off, reducing, neutralizing and treating gaseous 
pollution) as well as those with the use of reaction of chemi-
cal transformation for substances less harmful to the envi-
ronment and also complete equipment and auxiliary devices 
assuring correct exploitation, devices and apparatus assuring 
decrease in amount or in concentration of produced and 
emitted pollution, tasks connected with arranging protective 
zones and providing in control-measuring apparatus for air 
pollution. Moreover, there were also included: new techniques 
and technologies of fuel combustion, modernization of boiler 
houses and thermal power stations in order to limit air pollu-
tion generated during combustion process, unconventional 
energy sources (e.g. wind power stations, utilization of geo-
thermal waters), adjustment of internal-combustion engines 
to gas fuel as well as construction of hydrocracking complex. 
Investments do not include devices reducing pollutants which 
are integral part of technological process assuring suitable 
quality of new materials and semi-manufactured articles for 
following stages of production. It also refers to installing every 
kind of auxiliary devices indispensable for technological or 
scientific reasons of production plants. 
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Do inwestycji związanych z gospodarką ściekową  
i ochroną wód zalicza się urządzenia do unieszkodliwiania  
i oczyszczania ścieków przemysłowych, komunalnych, wód 
(ścieków) opadowych oraz zanieczyszczonych wód kopal-
nianych odprowadzanych bezpośrednio do wód powierzch-
niowych lub do ziemi. Obejmują one: oczyszczalnie ścieków 
lub ich elementy, urządzenia do rolniczego (leśnego) wyko-
rzystania ścieków, do utylizacji, gromadzenia i transportu 
wód zasolonych, do gromadzenia ścieków, jak również wypo-
sażanie oczyszczalni ścieków w urządzenia i aparaturę kon-
trolno-pomiarową w przypadkach, gdy nie jest ono ujęte  
w kosztach budowy oczyszczalni ścieków. Zakres danych 
obejmuje także: budowę kanalizacji sanitarnej odprowadza-
jącej ścieki do oczyszczalni oraz wody opadowe, urządzenia 
do przeróbki i zagospodarowania osadów z oczyszczalni 
ścieków, tworzenie stref ochrony źródeł i ujęć wody itp. 

Do inwestycji związanych z gospodarką odpadami, 
ochroną i przywróceniem wartości użytkowej gleb, och-
roną wód podziemnych i powierzchniowych zalicza się: 
– działania związane z zapobieganiem zanieczyszczeniom 

poprzez modyfikowanie procesów technologicznych, w tym 
nowe techniki i technologie mało- i bezodpadowe, 

– zbieranie (w tym selektywne) odpadów i ich transport, 
– działania związane z recyklingiem odpadów, 
– urządzenia do przeróbki i zagospodarowania osadów  

z oczyszczalni ścieków, 
– gospodarcze wykorzystanie odpadów, tj. urządzenia oraz 

metody i sposoby, w wyniku których następuje wyraźna 
redukcja ilościowa odpadów wytwarzanych bądź nagro-
madzonych na składowiskach, np. wykorzystanie odpa-
dów do budowy nasypów drogowych, kolejowych, do pod-
sadzania wyrobisk kopalnianych oraz wykorzystanie  
i przeróbkę odpadów przez zakłady przemysłowe, 

– unieszkodliwianie odpadów, tj. metody i sposoby, w wy-
niku których następuje redukcja szkodliwości odpadów dla 
środowiska, czyli zmniejszenie ładunku zanieczyszczeń 
wprowadzanych z odpadami do powierzchniowych warstw 
ziemi, w tym budowę i urządzanie składowisk oraz sta-
wów osadowych dla odpadów w powierzchniowych war-
stwach ziemi, urządzanie stref ochronnych wokół składo-
wisk, zabiegi zabezpieczające przed pyleniem składowisk, 

– rekultywację składowisk, hałd, wysypisk i stawów osado-
wych oraz innych terenów zdewastowanych i zdegrado-
wanych obejmującą etap zakończonej rekultywacji biolo-
gicznej bądź przekazanie zrekultywowanej powierzchni do 
zagospodarowania, 

– przedsięwzięcia związane z zapobieganiem degradacji  
i dewastacji gleby, działania związane z tarasowaniem  
i wyrównywaniem nierówności gleby, prowadzenie prze-
ciwerozyjnych nasadzeń oraz usuwanie skutków erozji, 

– budowę, utrzymanie i obsługę urządzeń służących do ne-
utralizacji zanieczyszczeń (skażeń) gleby, oczyszczania 
wód podziemnych, a także zapobieganie infiltracji (przeni-
kaniu) zanieczyszczeń do gleby i wód podziemnych, 

– wyposażenie w aparaturę kontrolno-pomiarową w zakre-
sie gospodarki odpadami, ochrony gleby, wód podziem-
nych i powierzchniowych. 

 Investments connected with waste water management 
and water protection include devices for neutralizing and 
treating industrial and municipal waste water, precipitation 
water (waste water) as well as polluted mining water dis-
charged directly into surface waters or into the ground. They 
include: waste water treatment plants or their elements, 
devices for agricultural (forest) use of waste water, for utili-
zation, accumulation and transportation of salty waters, for 
accumulation of waste water as well as providing waste water 
treatment plants with devices and control-measuring apparat-
us not seized in costs of construction of waste water treat-
ment plants. Data also include: construction of sewerage net-
work discharging waste water into waste water treatment 
plants as well as precipitation water, devices for reshaping 
and managing sludge from waste water treatment plants, 
creating protection zones of water sources and intakes etc. 

Investments connected with waste management, soil 
protection and restoration, underground and surface 
waters protection include: 
– actions connected with pollution prevention by modifica-

tion of technological processes, of which new low-waste 
and waste-free techniques and technologies, 

– collection (of which selective) of waste and its transport, 
– actions connected with waste recycling, 
– devices for processing and managing sludge from waste 

water treatment plants, 
– economic utilization of waste, i.e. devices as well as meth-

ods and manners resulting in clear and quantitative reduc-
tion of waste generated or accumulated on landfill sites, 
e.g. utilization of waste to the construction of road and rail 
embankments, mine filling as well as utilization and waste 
processing by industrial plants, 

– waste treatment, i.e. methods and manners resulting in 
reduction of waste harmfulness to the environment, i.e. re-
duction of pollutant load discharged with waste into 
ground surface layers, of which construction and organi-
zation of landfill sites as well as sludge tanks for waste in 
ground surface layers, organization of protective zones 
around landfill sites, treatment protecting against dusting 
of landfill sites, 

– reclamation of landfill sites, waste dumps, landfills and 
sludge tanks as well as other devastated and degraded 
areas, which includes the stage of finished biological rec-
lamation or transfer of reclaimed area to management, 

– actions connected with preventing the soil against degra-
dation and devastation, actions connected with benching 
and levelling soil unevenness, antierosional plantings as 
well as removal of effects of erosion, 

– construction and managing of devices for neutralization of 
soil pollution (contamination), underground waters treat-
ment as well as protecting against infiltration (penetration) 
of waste into the ground and into underground waters, 

– providing with control-measuring apparatus for waste 
management, soil, underground and surface waters pro-
tection. 
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25.  Do inwestycji związanych z gospodarką wodną 
zalicza się: 
– budowę ujęć służących do poboru wody: powierzchnio-

wej, podziemnej i kopalnianej, łącznie z urządzeniami 
uzdatniającymi oraz wodną siecią magistralną i rozdziel-
czą (ujęcia, studnie, stacje uzdatniania, filtry, stacje pomp, 
doprowadzenie sieci wodociągowej – bez przyłączy do 
budynków i gospodarstw), budowę laboratoriów kontroli 
jakości wody, 

– budowę: zbiorników retencyjnych (poza zbiornikami prze-
ciwpożarowymi i wyrównania dobowego), stopni wodnych, 
żeglugowych i energetycznych oraz śluz i jazów, 

– regulację i zabudowę rzek i potoków, 
– budowę obwałowań przeciwpowodziowych, 
– budowę stacji pomp na zawalach i obszarach depresyj-

nych. 
26.  Tablice dotyczące stanu oraz struktury ludności we-

dług cech demograficznych, ruchu naturalnego i wędrówko-
wego opracowano na podstawie: 
– wyników spisów powszechnych i szacunków ludności 

dokonanych przez Główny Urząd Statystyczny, 
– rejestrów Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Admini-

stracji – o migracjach wewnętrznych i zagranicznych na 
pobyt stały (od 2006 r. źródłem tych danych jest rejestr 
PESEL – Powszechny Elektroniczny System Ewidencji 
Ludności), 

– sprawozdawczości urzędów stanu cywilnego – o zareje-
strowanych małżeństwach, urodzeniach i zgonach. 
27.  Przez ludność w wieku produkcyjnym rozumie się 

ludność w wieku zdolności do pracy. Dla mężczyzn przyjęto 
wiek 18-64 lata, dla kobiet 18-59 lat. Wśród ludności w wie-
ku produkcyjnym wyróżnia się ludność w wieku mobilnym,  
tj. w wieku 18-44 lata i niemobilnym, tj. mężczyźni 45-64 lata, 
kobiety 45-59 lat. Przez ludność w wieku nieprodukcyjnym 
rozumie się ludność w wieku przedprodukcyjnym, tj. do  
17 lat oraz ludność w wieku poprodukcyjnym, tj. męż-
czyźni 65 lat i więcej, kobiety 60 lat i więcej. 

28.  Dane o ruchu naturalnym ludności w podziale te-
rytorialnym opracowano: 
– małżeństwa – według miejsca zameldowania męża przed 

ślubem, w przypadku gdy mąż przed ślubem mieszkał za 
granicą przyjmuje się miejsce zameldowania żony w Pol-
sce przed zawarciem związku małżeńskiego, 

– urodzenia – według miejsca zameldowania na pobyt stały 
matki noworodka, 

– zgony – według miejsca zameldowania na pobyt stały 
osoby zmarłej. 
29.  Dane o migracjach opracowano na podstawie zgło-

szeń pobytu stałego i wynikających z nich informacji o zamel-
dowaniach na pobyt stały oraz wymeldowaniach z pobytu 
stałego. Informacje te nie obejmują zmian adresu w obrębie 
tego samego miasta lub gminy, z wyjątkiem gmin miejsko- 
-wiejskich, dla których został zachowany podział na tereny 
miejskie i wiejskie. 

 25.  Investments connected with water management 
include: 
– construction of intakes of surface, underground and 

mining water including treating devices as well as water 
main and distribution network (intakes, wells, water treat-
ment plants, filters, pump stations, supplying water-line 
system – excluding connections to buildings and house-
holds), construction of water quality control laboratories, 

– construction of: storage reservoirs (excluding fire and daily 
compensation reservoirs), water, navigational and energy 
steps as well as locks and weirs, 

– regulation and management of rivers and streams, 
– construction of flood embankments, 
– construction of pump stations behind embankments and 

on depression areas. 
26.  Tables regarding the size and structure of the popula-

tion according to demographic features, vital statistics and 
migration were compiled on the basis of: 
– the results of national censuses and population estimation 

prepared by the Central Statistical Office, 
– the registers of the Ministry of Interior and Administration 

– on internal and international migration of population for 
permanent residence (since 2006 the source of the data is 
PESEL register – Common Electronic System of Popula-
tion Register), 

– documentation of Civil Status Offices regarding registered 
marriages, births and deaths. 
27.  Working age population refers to males, aged 18-64 

and females, aged 18-59. In this category the age groups of 
mobility (i.e. 18-44) and non-mobility (i.e. 45-64 for males and 
45-59 for females) are distinguished. Non-working age popu-
lation is defined as pre-working age population, i.e. up to 
the age of 17 and post-working age population, i.e. 65 and 
more for males and 60 and more for females. 

28.  Data regarding vital statistics according to the terri-
torial division were compiled as follows: 
– marriages – according to the husband’s place of perma-

nent residence before the marriage, in case when a hus-
band lived abroad before the marriage the wife’s place of 
residence in Poland before the marriage, 

– births – according to the mother’s place of permanent  
residence, 

– deaths – according to the place of permanent residence of 
the deceased. 
29.  Data regarding migration were compiled on the basis 

of notifications of permanent residence and resulting from 
them information regarding the registration for permanent 
residence as well as the removal from registrations for per-
manent residence. The information does not include changes 
of address within the same city or gmina, with the exception 
of urban-rural gminas for which the division into urban and 
rural areas has been kept. 
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30.  Dane o bezrobotnych zarejestrowanych w powiato-
wych urzędach pracy prezentuje się zgodnie z ustawą z dnia 
20 IV 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku 
pracy (Dz. U. Nr 99, poz. 1001) z późniejszymi zmianami. 

Do 31 V 2004 r. obowiązywała ustawa z 14 XII 1994 r.  
o zatrudnieniu i przeciwdziałaniu bezrobociu (jednolity tekst, 
Dz. U. 2003 Nr 58, poz. 514, z późniejszymi zmianami). 

31.  Dane o zasobach mieszkaniowych podano na pod-
stawie bilansu zasobów mieszkaniowych – według stanu  
w dniu 31 XII, w każdorazowym podziale administracyjnym. 

Bilanse zasobów mieszkaniowych sporządza się dla okre-
sów międzyspisowych w oparciu o wyniki ostatniego spisu 
powszechnego przy uwzględnieniu bieżącej sprawozdaw-
czości, tj. przyrostów i ubytków zasobów mieszkaniowych. 

Informacje o zasobach mieszkaniowych dotyczą miesz-
kań znajdujących się w budynkach mieszkalnych i niemiesz-
kalnych. Dane nie obejmują lokali zbiorowego zamieszkania 
(hoteli pracowniczych, domów studenckich i internatów, do-
mów opieki społecznej i innych) oraz pomieszczeń nieprze-
znaczonych na cele mieszkalne, a z różnych względów za-
mieszkanych (pomieszczeń inwentarskich, barakowozów, 
statków, wagonów i innych). 

32.  Dane o liczbie mieszkań wyposażonych w instala-
cje (na podstawie bilansów zasobów mieszkaniowych) uw-
zględniają modernizację mieszkań spółdzielni mieszkanio-
wych, gmin, zakładów pracy, wspólnot mieszkaniowych i bu-
downictwa społecznego czynszowego oraz szacunek przyro-
stu mieszkań, które zostały wyposażone w instalacje w bu-
dynkach indywidualnych w wyniku ich modernizacji. 

33.  System edukacji w Polsce funkcjonuje zgodnie  
z ustawą z dnia 7 IX 1991 r. o systemie oświaty (tekst jednoli-
ty, Dz. U. 2004 Nr 256, poz. 2572, z późniejszymi zmianami) 
oraz ustawą z dnia 27 VII 2005 r. – Prawo o szkolnictwie 
wyższym (Dz. U. Nr 164, poz. 1365) z późniejszymi zmiana-
mi. 

Wychowanie przedszkolne, jako pierwszy etap edukacji, 
realizowane jest w przedszkolach i oddziałach przedszkol-
nych przy szkołach podstawowych oraz od roku szkolnego 
2008/09 również w zespołach wychowania przedszkolnego  
i punktach przedszkolnych zgodnie z rozporządzeniem 
Ministra Edukacji Narodowej z dnia 10 I 2008 r. w sprawie 
rodzajów innych form wychowania przedszkolnego, warun-
ków tworzenia i organizowania tych form oraz sposobu ich 
działania (Dz. U. Nr 7, poz. 38). 

Wśród szkół objętych systemem oświaty funkcjonują: 
– od roku szkolnego 1999/2000 – 6-letnie szkoły podsta-

wowe oraz 3-letnie gimnazja, w których nauka jest obo-
wiązkowa (powstałe w miejsce 8-letnich szkół podstawo-
wych), 

 30.  Data on unemployed persons registered in the po-
wiat labour offices are presented in accordance with the Law 
dated April 20, 2004 on Promotion of Employment and La-
bour Market Institutions (Journal of Laws No. 99, item 1001) 
with later amendments. 

Until May 31, 2004 the Law dated December 14, 1994 on 
Employment and Combating Unemployment (uniform text, 
Journal of Laws 2003 No. 58, item 514, with later amend-
ments) was obligatory. 

31.  Data regarding dwelling stocks have been compiled 
on the basis of the balance of dwelling stocks, as of Decem-
ber 31, in each administrative division. 

The balances of dwelling stocks are estimated for the pe-
riods between censuses on the basis of results from the last 
census with regard to the current reporting, i.e. increase and 
decrease in dwelling stocks. 

Information regarding dwelling stocks concerns dwell-
ings located in residential and non-residential buildings. Data 
do not include collective accommodation facilities (employee 
hostels, student dormitories and boarding schools, social 
welfare homes and others) as well as spaces not designed 
for residential purposes, but which for various reasons are 
inhabited (animal accommodations, caravans, ships, wagons 
and others). 

32.  Data regarding number of dwellings fitted with in-
stallations (on the basis of balances of dwelling stocks) in-
clude the modernization of dwellings belonging to housing 
co-operatives, gminas, workplaces, condominiums and public 
building society as well as the estimate of increase of dwell-
ings which were fitted with installations in private buildings as 
a result of their modernization. 

33.  The educational system in Poland functions accord-
ing to the Education System Act of September 7, 1991 
(uniform text, Journal of Laws 2004 No. 256, item 2572, with 
later amendments) and the Act of July 27, 2005 – Higher 
Education Law (Journal of Laws No. 164, item 1365) with 
later amendments.  

Pre-primary education as a first stage of education is real-
ized in nursery schools and pre-primary sections of primary 
schools; and since 2008/09 school year also in pre-primary 
education groups and pre-primary points according to the 
regulation of the Minister of National Education dated January 
10, 2008 on types of other forms of pre-primary education, 
conditions of establishing and organising these forms as well as 
their functioning (Journal of Laws No. 7, item 38). 

Schools covered by the educational system include:  
− since 1999/2000 school year – 6-year compulsory pri-

mary schools and 3-year compulsory lower secondary 
schools, which replaced 8-year primary schools, where 
education is compulsory, 
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– od roku szkolnego 2002/03 – szkoły ponadgimnazjalne,  
tj. 2-3-letnie zasadnicze szkoły zawodowe, 3-letnie licea 
ogólnokształcące i profilowane, 4-letnie technika oraz od 
roku szkolnego 2004/05 – szkoły dla absolwentów zasad-
niczych szkół zawodowych (2-letnie uzupełniające licea 
ogólnokształcące i 3-letnie technika uzupełniające)  
i 3-letnie szkoły specjalne przysposabiające do pracy; do 
szkół ponadgimnazjalnych zalicza się również ogólno-
kształcące szkoły artystyczne dające uprawnienia zawo-
dowe oraz szkoły policealne, 

– szkoły ponadpodstawowe (dla absolwentów 8-letniej 
szkoły podstawowej) i ich oddziały będące w strukturze 
szkół ponadgimnazjalnych działające do zakończenia cy-
klu kształcenia, które ujmuje się odpowiednio w ponad-
gimnazjalnych zasadniczych szkołach zawodowych, lice-
ach ogólnokształcących oraz technikach. 
Ponadto od 1 IX 2004 r. wprowadzono obowiązek odbycia 

rocznego przygotowania przedszkolnego przez dzieci w wie-
ku 6 lat w oddziałach przedszkolnych przy szkołach podsta-
wowych i przedszkolach (łącznie ze specjalnymi); do roku 
szkolnego 2003/04 dzieci miały prawo do rocznego przygo-
towania przedszkolnego. 

34.  Szkoły dla dzieci i młodzieży (łącznie ze specjal-
nymi) obejmują: 
1) szkoły podstawowe, spośród których wyróżnia się:  

a) szkoły sportowe i mistrzostwa sportowego (bez szkół 
specjalnych),  

b) szkoły filialne (bez szkół specjalnych),  
c) „małe szkoły” (bez szkół specjalnych), prowadzące 

klasy I-III dla uczniów, którzy mają utrudniony dostęp 
do szkół (głównie ze względu na znaczną odległość od 
miejsca zamieszkania), działające w latach szkolnych 
2001/02-2006/07,  

d) szkoły artystyczne (bez szkół specjalnych), realizujące 
jednocześnie program szkoły podstawowej, 

e) szkoły specjalne; 
2) gimnazja, spośród których wyróżnia się:  

a) szkoły sportowe i mistrzostwa sportowego (bez szkół 
specjalnych),  

b) szkoły przysposabiające do pracy na podbudowie pro-
gramowej VI klasy szkoły podstawowej, 

c) szkoły specjalne; 
3) szkoły specjalne przysposabiające do pracy;  
4) zasadnicze szkoły zawodowe; 
5) licea ogólnokształcące; 
6) uzupełniające licea ogólnokształcące na podbudowie 

programowej zasadniczej szkoły zawodowej; 
7) licea profilowane; 
8) technika; 
9) technika uzupełniające na podbudowie programowej 

zasadniczej szkoły zawodowej; 
10) ogólnokształcące szkoły artystyczne dające uprawnienia 

zawodowe (bez szkół specjalnych). 

 − since 2002/03 school year – upper secondary schools, 
i.e. 2-3-year basic vocational schools, 3-year general sec-
ondary schools and specialized secondary schools,  
4-year technical secondary schools as well as since 
2004/05 school year – schools for graduates of basic vo-
cational schools (2-year supplementary general second-
ary schools and 3-year supplementary technical second-
ary schools) and 3-year special job-training schools.  
Upper secondary schools include also general art schools 
leading to professional certification and post-secondary 
schools, 

− upper secondary (post-primary) schools (for graduates 
from 8-year primary schools) and their sections operating 
until the end of the education cycle in the structure of upper 
secondary schools, which are included respectively in basic 
vocational schools, general secondary schools and techni-
cal secondary schools. 
Moreover since September 1, 2004 an obligatory 1 year 

pre-primary education has been introduced for children at the 
age of 6 in pre-primary sections of primary schools and 
nursery schools (including special schools and special 
nursery schools); until the 2003/04 school year children had  
a right to receive 1 year pre-primary education. 

34.  Schools for children and youth (including special 
schools) include: 
1) primary schools, of which: 

a) sports schools and athletic schools (excluding special 
schools),  

b) branch schools (excluding special schools),  
c) ”small schools” (excluding special schools), comprising 

grades I-III for children with limited access to schools 
(primarily due to a significant distance from place of 
residence), operated in 2001/02-2006/07 school years,  

d) art schools (excluding special schools) simultaneously 
conducting a primary school programme, 

e) special schools;  
2) lower secondary schools, of which:  

a) sports schools and athletic schools (excluding special 
schools),  

b) job-training schools on the basis of 6th grade of prima-
ry school,  

c) special schools; 
3) special job-training schools; 
4) basic vocational schools; 
5) general secondary schools; 
6) supplementary general secondary schools based on the 

programme of basic vocational school; 
7) specialized secondary schools; 
8) technical secondary schools; 
9) supplementary technical secondary schools based on the 

programme of basic vocational school; 
10) general art schools leading to professional certification 

(excluding special schools). 
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35.  Szkoły policealne – kształcące w formie dziennej, 
stacjonarnej, na odległość lub zaocznej – obejmują:  
1) policealne szkoły zawodowe (1-, 2- lub 3-letnie), łącznie 

ze szkołami specjalnymi;  
2) nauczycielskie kolegia języków obcych oraz kolegia 

nauczycielskie (3-letnie), w których absolwentom nie na-
daje się tytułu licencjata; 

3) kolegia pracowników służb społecznych (3-letnie) – od 
roku szkolnego 2005/06. 
36.  Szkoły wyższe realizują kształcenie w formie studiów 

stacjonarnych (do roku akademickiego 2005/06 – dziennych) 
i niestacjonarnych (do roku akademickiego 2005/06 – wieczo-
rowych, zaocznych i eksternistycznych). 

Informacje z zakresu szkół wyższych: 
1) podano łącznie z nauczycielskimi kolegiami języków 

obcych i kolegiami nauczycielskimi, w których absolwen-
tom nadaje się tytuł licencjata; 

2) obejmują cudzoziemców studiujących w Polsce; 
3) nie obejmują Polaków studiujących za granicą. 

37.  Placówki biblioteczne obejmują biblioteki publiczne, 
filie oraz punkty biblioteczne. 

Stan księgozbioru (zbiór obejmujący książki i broszury 
oraz gazety i czasopisma) liczony jest w woluminach, tzn.  
w liczbie jednostek oprawionych w okładkę i posiadających 
samodzielną sygnaturę. 

38.  Wśród obiektów wpisanych do rejestru zabytków 
wyodrębniono następujące kategorie: 
– urbanistyka (założenia przestrzenne) – układy urbanis-

tyczne, ruralistyczne, dzielnice i osiedla, place i ulice (jako 
wnętrza urbanistyczne), strefy ochrony konserwatorskiej 
krajobrazu, kanały, linie kolejowe, założenia rekreacyjne  
i sportowe, miejsca pamięci narodowej, 

– sakralne (obiekty sakralne) – kościoły różnych wyznań, 
klasztory, dzwonnice, kaplice, kaplice cmentarne, kostni-
ce, kapliczki przydrożne, figury, 

– obronne (obiekty budownictwa obronnego) – mury 
obronne, bramy miejskie, forty, arsenały, 

– publiczne (budowle użyteczności publicznej) – sie-
dziby władz, szkoły i internaty, banki, poczty, hotele i pen-
sjonaty, teatry i kina, koszary i więzienia, dworce kolejo-
we, szpitale i zakłady opiekuńcze, budynki administracyj-
ne zakładów przemysłowych, 

– zieleń – parki pałacowe i dworskie, ogrody dworskie, 
ogrody willowe (jako elementy komponowanych założeń), 
parki miejskie, aleje, 

– folwarczne (zabudowa folwarczna) – oficyny mieszkal-
ne i gospodarcze (w zespołach), budynki inwentarskie  
(w zespołach), budynki produkcyjne (w zespołach), bu-
dynki mieszkalno-użytkowe pracowników folwarcznych 
(domki ogrodnika, leśniczego, doktora itp.), pojedyncze 
obiekty pozostałe po zespołach folwarcznych, spichlerze, 
magazyny, 

 35.  Post-secondary schools – educating in day, full- 
-time, for distance or weekend form – include:  
1) post-secondary vocational schools (1-, 2- or 3-year), 

including special schools;  
2) foreign language teacher training colleges as well as 

teacher training colleges (3-year), in which graduates do 
not receive Bachelor’s degree;  

3) colleges of social work (3-year) – since 2005/06 school 
year. 
36.  Tertiary education (university level) includes full- 

-time programmes (until 2005/06 academic year – day study 
system) and part-time programmes (until 2005/06 academic 
year – evening, weekend and extramural study systems). 

Data regarding tertiary education: 
1) include foreign language teacher training colleges and 

teacher training colleges in which graduates receive the 
title of licentiate; 

2) include foreigners studying in Poland; 
3) do not include Poles studying abroad. 

37.  Library institutions include public libraries, branches 
and library service points. 

Collection (books and pamphlets as well as newspapers 
and magazines) is counted in volumes, i.e. in number of units 
covered and possessing an independent signature. 

38.  Among objects recorded in the register of his-
torical monuments there were following categories distin-
guished: 
– urban planning (spatial principles) – urban and rural 

planning arrangements, districts and estates, squares and 
streets (as urban planning interior), conservation zones of 
landscape protection, canals, railway lines, recreational 
and sports principles, places of national remembrance, 

– sacred (sacred objects) – churches of different denomi-
nations, monasteries, bell towers, chapels, cemeteries 
chapels, mortuaries, roadside shrines, statues, 

– defensive (defensive construction objects) – defensive 
walls, urban gates, forts, arsenals, 

– public (public buildings) – the seats of authorities, 
schools and dormitories, banks, post offices, hotels and 
pensions, theatres and cinemas, barracks and prisons, 
railway stations, hospitals and medical care homes, ad-
ministrative buildings of industrial plants, 

– greenery – palace and manor parks, manor gardens, 
exclusive residential gardens (as elements of arranged 
landscaping), urban parks, alleys, 

– grange (grange buildings) – residential and farming 
outbuildings (in complexes), livestock buildings (in com-
plexes), production buildings (in complexes), residential 
and functional buildings of grange workers (gardener’s, 
forester’s and doctor’s houses etc.), single objects after 
grange complexes, granaries, storehouses, 
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– mieszkalne (domy mieszkalne) – domy, kamienice, cha-
łupy wiejskie, pałace i dwory miejskie, plebanie, wikariaty  
i organistówki, domy w osiedlach (wyszczególnione w de-
cyzjach przestrzennych), domy w osiedlach robotniczych 
(wpisane w zespołach zakładów przestrzennych), 

– gospodarcze (budynki gospodarcze) – wszelkie po-
jedyncze obiekty gospodarskie w zagrodach wiejskich, 
spichlerze, magazyny jako obiekty samoistne poza zespo-
łami folwarcznymi, budynki pomocnicze w obiektach uży-
teczności publicznej i domach mieszkalnych, 

– przemysłowe (budownictwo przemysłowe) – hale pro-
dukcyjne w zespołach fabrycznych, warsztaty, obiekty 
towarzyszące, parowozownie, kotłownie, wieże szybowe 
w kopalniach, pojedyncze budynki produkcyjne poza ze-
społami folwarcznymi (kuźnie, olejarnie itp.), młyny, wia-
traki, urządzenia hydrotechniczne, wodociągowe wieże 
ciśnień, mosty i wiadukty, elektrownie, gazownie i wodo-
ciągi, 

– cmentarze – cmentarze komunalne, wojenne, wyznanio-
we, kwatery cmentarne, pojedyncze groby i mogiły, 

– zamki, 
– pałace – pałace wiejskie (ośrodki dóbr), pałace miejskie 

(w zespołach rezydencjonalnych), 
– dwory – dwory wiejskie (ośrodki dóbr), dwory podmiejskie 

(w zespołach rezydencjonalnych), dwory obronne (wieże 
mieszkalne), 

– inne – ogrodzenia, bramy i kordegardy, pomniki, fontanny 
i studnie, mała architektura parkowa (altany, groty, pawi-
lony). 

39.  Dane dotyczące ruchu granicznego obejmują wy-
łącznie granice Polski będące jednocześnie zewnętrznymi 
granicami strefy Schengen. Polska stała się częścią strefy 
Schengen z dniem 21 XII 2007 r. 

40.  Liczby względne (wskaźniki, odsetki) obliczono  
z reguły na podstawie danych bezwzględnych wyrażonych  
z większą dokładnością niż podano w tablicach. 

41.  Ze względu na zaokrąglenia danych, w niektórych 
przypadkach sumy składników mogą się różnić od podanych 
wielkości „ogółem”. 

42.  Informacje statystyczne pochodzące ze źródeł spoza 
Głównego Urzędu Statystycznego opatrzono odpowiednimi 
notami. 

 – residential (residential houses) – houses, tenements, 
peasant cottages, palaces and urban manor houses, 
presbyteries, vicar’s and organist’s houses, houses in es-
tate areas (detailed in spatial decisions), houses in work-
ing-class estates (entered into spatial plant complexes), 

– farming (farm buildings) – any single farm objects in 
rural homesteads, granaries, storehouses as independent 
objects beyond grange complexes, auxiliary buildings at 
public objects and residential houses, 

– industrial (industrial construction) – production halls in 
factory complexes, workshops, accompanying objects, 
locomotive sheds, boiler houses, mining shaft towers,  
single production buildings beyond grange complexes 
(smithies, olive presses etc.), mills, windmills, hydrotech-
nic facilities, water towers, bridges and viaducts, power 
stations, gasworks and water-line systems, 

– cemeteries – municipal, military and religious cemeteries, 
cemetery plots and single graves, 

– castles, 
– palaces – rural palaces (estate centres), urban palaces 

(in residential complexes), 
– manor houses – rural manor houses (estate centres), 

suburban manor houses (in residential complexes), de-
fensive manor houses (residential towers), 

– others – fences, gates and guardhouses, monuments, 
fountains and wells, park architectural details (garden 
houses, caves, pavilions). 

39.  Data concerning border traffic include only Polish 
border simultaneously being the external border of the 
Schengen zone. Poland became the part of the Schengen 
zone on December 21, 2007.  

40.  Relative numbers (indices, percentages) are, as  
a rule, calculated on the basis of absolute data expressed 
with higher precision than presented in the tables. 

41.  Due to the rounding of data, in some cases sums of 
components can differ from the amount given in the item 
”total”. 

42.  Statistical information originating from sources other 
than the Central Statistical Office is indicated in the appropri-
ate note. 
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TABL. 1. WAŻNIEJSZE DANE O ZIELONYCH PŁUCACH POLSKI 
 MAJOR DATA REGARDING GREEN LUNGS OF POLAND 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

1993 1996 1999 2003 2006 2009 

Powierzchnia ogólna (stan w dniu 31 XII) w km2  ...................  60759 60759 60758 60758 63234 63234 
Total area (as of 31 Dec) in km2   
Grunty rolne wyłączone na cele nierolniczea (w ciągu roku)        

w ha  ................................................................................... . 138 120 156 287 220 
Agricultural land designated for non-agricultural purposes 

a   
(during the year) in ha   

Grunty zdewastowane i zdegradowane wymagające rekul-       
tywacji i zagospodarowania (stan w dniu 31 XII) w ha ..... 11623 10186 11056 11464 11527 11050 

Devastated and degraded land requiring reclamation    
and management (as of 31 Dec) in ha   

Grunty zrekultywowane (w ciągu roku) w ha  .........................  139 185 240 190 143 249 
Reclaimed land (during the year) in ha   
Grunty zagospodarowane (w ciągu roku) w ha ......................  110 104 60 39 48 29 
Managed land (during the year) in ha   
Pobór wody na potrzeby gospodarki narodowej i ludności        

w hm3 ................................................................................. 821,4 817,8 725,1 720,5 900,5 902,5 
Water withdrawal for needs of the national economy   

and population in hm3   
na cele:       
for purposes of:   

produkcyjne (poza rolnictwem, leśnictwem, łowiectwem        
i rybactwem) – z ujęć własnych ................................... 500,0 555,7 465,6 469,0 598,1 584,9 

production (excluding agriculture, forestry and fishing)   
– from own intakes   

nawodnień w rolnictwie i leśnictwie oraz napełniania        
i uzupełniania stawów rybnych .................................... 139,3 98,9 85,3 80,0 93,7 112,7 

irrigation in agriculture and forestry as well as filling   
and completing fish ponds   

eksploatacji sieci wodociągowej (na ujęciach przed       
wtłoczeniem do sieci) .................................................. 182,2 163,3 174,2 171,5 208,7 204,9 

exploitation of water-line system (by intakes before   
entering water-line system)   

Powierzchnia w ha:       
Area in ha:   

nawadnianych użytków rolnych i gruntów leśnychb  .........  74833 38912 32479 28202 28584 28678 
of irrigated agricultural and forest land b   
napełnianych stawów rybnychc  .........................................  3595 3484 3343 3440 3474 4031 
of filled fish ponds 

c   
Zużycie wody z wodociągów w gospodarstwach domowych        

na 1 mieszkańca w m3 ...................................................... 38,7 31,0 28,8 28,7 30,3 30,8 
Water consumption from water-line systems in households    

per capita in m3   
miasta  ................................................................................  57,3 45,0 38,8 34,9 34,0 32,9 
urban areas   
wieś  ...................................................................................  19,3 15,9 17,6 21,6 25,9 28,4 
rural areas   

Miasta (stan w dniu 31 XII) obsługiwane przez sieć:       
Urban areas (as of 31 Dec) served by system:   

wodociągową  ....................................................................  106 107 111 112 117 119 
water-line   
kanalizacyjną  .....................................................................  94 99 109 111 117 119 
sewerage   
gazową  ..............................................................................  36 43 46 50 55 59 
gas-line   

 
a W trybie obowiązujących przepisów prawnych o ochronie gruntów rolnych i leśnych. b O powierzchni co najmniej 20 ha. c O po-

wierzchni co najmniej 10 ha.  
a According to the existing legal regulations on the protection of agricultural and forest land. b With area of 20 ha and more. c With 

area of 10 ha and more.  
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TABL. 1. WAŻNIEJSZE DANE O ZIELONYCH PŁUCACH POLSKI (cd.) 
 MAJOR DATA REGARDING GREEN LUNGS OF POLAND (cont.) 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

1993 1996 1999 2003 2006 2009 

Odsetek ludności w miastach (stan w dniu 31 XII)        
korzystającej 

a z:   
Percentage of population in urban areas (as of 31 Dec)   

using a system:   
wodociągu  .........................................................................  89,2 90,1 90,4 95,1 95,6 95,8 
water-line   
kanalizacji  ..........................................................................  77,6 78,5 79,8 86,4 87,9 89,3 
sewerage   
gazu  ...................................................................................  57,0 57,8 58,3 51,9 57,6 57,7 
gas-line   

Ścieki przemysłowe i komunalne odprowadzone do wód        
lub do ziemib w hm3 .......................................................... 610,9 651,1 552,9 545,3 685,0 677,3 

Industrial and municipal waste water discharged into waters   
or into the ground b in hm3   
w tym wymagające oczyszczania  .....................................  172,8 153,7 139,4 119,6 134,7 132,2 
of which requiring treatment   

w tym oczyszczane  ......................................................  133,6 138,4 128,8 115,4 131,2 128,8 
of which requiring treatment   

Komunalne oczyszczalnie ściekówc (stan w dniu 31 XII)  .......  89 168 235 349 416 447 
Municipal waste water treatment plants 

c (as of 31 Dec)   
w tym:       
of which:   

mechaniczne  .....................................................................  27 17 9 9 8 2 
mechanical   
biologiczne  ........................................................................  62 126 171 246 294 330 
biological   
z podwyższonym usuwaniem biogenów  ...........................  – 24 50 94 114 115 
with increased biogen removal   

Miasta obsługiwane przez oczyszczalnie ścieków (stan        
w dniu 31 XII)  .................................................................... 69 95 103 110 117 119 

Urban areas served by waste water treatment plants    
(as of 31 Dec)   

Ludność korzystająca z oczyszczalni ścieków w % ludności        
ogółemd (stan w dniu 31 XII) ............................................ . . 49,7 56,8 60,6 62,5 

Population using waste water treatment plants in % of total   
population d (as of 31 Dec)   
w tym w miastach w % ludności miast (stan w dniu 31 XII) 64,6 83,3 87,6 94,6 96,0 95,5 
of which in urban areas in % of urban population   

(as of 31 Dec)   

Zakłady szczególnie uciążliwe dla czystości powietrza        
(stan w dniu 31 XII) ........................................................... 124 135 145 126 160 164 

Plants especially noxious to air purity (as of 31 Dec)   
w tym posiadające urządzenia do redukcji       

zanieczyszczeń:   
of which with pollutant reduction systems of:   

pyłowych  ......................................................................  108 116 115 98 113 115 
particulates   
gazowych  .....................................................................  5 8 11 13 15 19 
gaseous   

 
a Dane szacunkowe. b Do 1997 r. do wód powierzchniowych. c Pracujące na sieci kanalizacyjnej. d Ludność korzystająca z oczysz-

czalni ścieków – na podstawie szacunków, ludność ogółem – na podstawie bilansów.  
a Estimated data. b Until 1997 into surface waters. c Working on sewerage system. d Population using waste water treatment plants  

– estimated data, total population – based on balances.   
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TABL. 1. WAŻNIEJSZE DANE O ZIELONYCH PŁUCACH POLSKI (cd.) 
 MAJOR DATA REGARDING GREEN LUNGS OF POLAND (cont.) 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

1993 1996 1999 2003 2006 2009 

Emisja zanieczyszczeń powietrza z zakładów szczególnie       
uciążliwych w tys. t:   

Emission of air pollutants from plants especially noxious   
in thous. t:   
pyłowych ............................................................................  25,6 17,0 13,0 6,9 6,2 3,9 
particulates   
gazowych (bez dwutlenku węgla)  .....................................  . 91,4 69,0 66,0 66,9 44,9 
gaseous (excluding carbon dioxide)   

Zanieczyszczenia powietrza zatrzymane w urządzeniach       
do redukcji zanieczyszczeń w zakładach szczególnie   
uciążliwych w % zanieczyszczeń wytworzonych:   

Air pollutants retained in pollutant reduction systems in plants   
especially noxious in % of pollutants generated:   
pyłowe  ...............................................................................  94,9 97,0 96,6 98,3 98,6 98,9 
particulates   
gazowe (bez dwutlenku węgla)  .........................................  0,0 2,0 4,5 1,9 14,2 29,6 
gaseous (excluding carbon dioxide)   

Zakłady wytwarzające odpady, z wyłączeniem odpadów       
komunalnych (stan w dniu 31 XII) ..................................... 125 99 140 140 183 186 

Plants generating waste, excluding municipal waste   
(as of 31 Dec)   

Odpady (z wyłączeniem odpadów komunalnych) w tys. t:       
Waste (excluding municipal waste) in thous. t:   

wytworzone w ciągu roku  ..................................................  1298,4 1271,5 2072,0 2287,4 2810,3 2861,4 
generated during the year   
dotychczas składowane (nagromadzonea; stan w dniu        

31 XII)  .......................................................................... 11807,3 13057,0 10864,8 11414,5 12338,2 12298,3 
landfilled up to now (accumulated 

a; as of 31 Dec)   
Tereny składowania odpadów (z wyłączeniem odpadów       

komunalnych) niezrekultywowane (stan w dniu 31 XII)   
w ha  ................................................................................... 286,8 278,6 213,8 209,9 240,0 227,4 

Non-reclaimed landfill areas (excluding municipal waste)   
(as of 31 Dec) in ha   

Odpady komunalne zmieszane zebraneb w ciągu roku        
w tys. t  ............................................................................... . . . 797,2 840,9 793,7 

Mixed municipal waste collected b during the year in thous. t   
Nieczystości ciekłe wywiezione w ciągu roku w dam3  ...........  . . 1753,7 1520,7 2102,8 2399,6 
Liquid waste removed during the year in dam3   
Powierzchnia gruntów leśnych (stan w dniu 31 XII) w tys. ha  . . . 1732,5 1804,2 1821,1 
Forest land area (as of 31 Dec) in thous. ha   

w tym lasów  .......................................................................  . . . 1697,9 1767,2 1783,9 
of which forests   

Lesistość (stan w dniu 31 XII) w %  ........................................  . . . 27,9 28,5 28,2 
Forest cover (as of 31 Dec) in %   
Powierzchnia o szczególnych walorach przyrodniczych        

prawnie chronionac (stan w dniu 31 XII) w ha .................. . . 2326572 2159569 2235598 2240717 
Legally protected areas 

cpossessing unique environmental    
value (as of 31 Dec) in ha   

w tym:       
of which of:   

parków narodowych  ..........................................................  79684 92197 92160 92176 92090 92078 
national parks    
parków krajobrazowych  ....................................................  282166 298585 326799 343167 345918 345683 
landscape parks   

 
a Na składowiskach (wysypiskach, hałdach, stawach osadowych) własnych. b Dane szacunkowe. c Bez obszarów Natura 2000.  
a In own landfill sites (landfills, waste dumps, sludge tanks). b Estimated data. c Excluding Natura 2000 areas.  
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TABL. 1. WAŻNIEJSZE DANE O ZIELONYCH PŁUCACH POLSKI (cd.) 
 MAJOR DATA REGARDING GREEN LUNGS OF POLAND (cont.) 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

1993 1996 1999 2003 2006 2009 

Pomniki przyrody (stan w dniu 31 XII) ....................................  . . . . 5569 5841 
Nature monuments (as of 31 Dec)   
Powierzchnia parków, zieleńców i terenów zieleni osiedlowej        

w miastach (stan w dniu 31 XII):   
Area of parks, lawns and estate green belts in urban areas    

(as of 31 Dec):   
w hektarach  .......................................................................  . 3134 3208 3143 3408 4053 
in hectares   
na 1 mieszkańca miast w m2  ............................................  . 16,2 16,3 16,2 15,6 18,5 
per capita of urban areas in m2   

Nakłady na środki trwałe (ceny bieżące) – w tys. zł – służące:       
Outlays on fixed assets (current prices) – in thous. zl – on:   

ochronie środowiska  .........................................................  . . 356517,8 375348,1 551701,8 821413,7 
environmental protection   
gospodarce wodnej  ...........................................................  . . 107701,5 138895,0 255076,0 175938,6 
water management   

Ludność (stan w dniu 31 XII) w tys.  .......................................  3693,8 3718,7 3727,7 3648,5 4013,0 4005,7 
Population (as of 31 Dec) in thous.   

miasta  ................................................................................  1897,6 1933,3 1966,3 1937,2 2189,6 2190,9 
urban areas    
wieś  ...................................................................................  1796,2 1785,4 1761,4 1711,2 1823,4 1814,8 
rural areas   

Ludność na 1 km2 powierzchni ogólnej (stan w dniu 31 XII) 60,8 61,2 61,4 60,0 63,5 63,3 
Population per 1 km2 of total area (as of 31 Dec)   
Ludność (stan w dniu 31 XII) – w tys. – w wieku:       
Population (as of 31 Dec) – in thous. – of age:   

przedprodukcyjnym  ...........................................................  1140,2 1089,0 1014,1 878,3 873,8 810,5 
pre-working   
produkcyjnym  ....................................................................  2068,5 2118,9 2184,0 2226,5 2532,7 2563,2 
working   
poprodukcyjnym  ................................................................  485,1 510,8 529,6 543,7 606,5 632,0 
post-working   

Ludność w wieku nieprodukcyjnym na 100 osób w wieku        
produkcyjnym (stan w dniu 31 XII) .................................... 78,6 75,5 70,7 63,9 58,4 56,3 

Non-working age population per 100 persons of working age    
(as of 31 Dec)   

Urodzenia żywe:       
Live births:   

w tysiącach  ........................................................................  53,9 46,5 40,6 35,8 41,1 45,0 
in thousand   
na 1000 ludności  ...............................................................  14,6 12,4 10,9 9,8 10,2 11,2 
per 1000 population   

Zgony:       
Deaths:   

w tysiącach  ........................................................................  36,3 36,2 35,4 34,3 38,3 40,1 
in thousand   
na 1000 ludności  ...............................................................  9,9 9,7 9,5 9,4 9,5 10,0 
per 1000 population   

Przyrost naturalny:       
Natural increase:   

w tysiącach  ........................................................................  17,6 10,3 5,2 1,5 2,8 4,8 
in thousand   
na 1000 ludności  ...............................................................  4,8 2,7 1,4 0,4 0,7 1,2 
per 1000 population   
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TABL. 1.  WAŻNIEJSZE DANE O ZIELONYCH PŁUCACH POLSKI (cd.) 
 MAJOR DATA REGARDING GREEN LUNGS OF POLAND (cont.) 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

1993 1996 1999 2003 2006 2009 

Pracującya (stan w dniu 31 XII) w tys.  ...................................  654,7 671,3 671,3b 561,2 683,7 710,4 
Employed personsa (as of 31 Dec) in thous.   
Bezrobotni zarejestrowani (stan w dniu 31 XII) w tys.  ...........  396,0 318,8 296,6 356,2 291,9 255,8 
Registered unemployed persons (as of 31 Dec) in thous.   
Bezrobotni na 100 osób w wieku produkcyjnym (stan w dniu       

31 XII)  ................................................................................ 19,1 15,0 13,6 16,0 11,5 10,0 
Unemployed persons per 100 persons of working age   

(as of 31 Dec)   
Zasoby mieszkaniowe (do 2001 r. – zamieszkane; stan        

w dniu 31 XII):   
Dwelling stocks (until 2001 – inhabited; as of 31 Dec):   

mieszkania w tys.  ..............................................................  1037,6 1060,2 1086,4 1147,2 1300,1 1343,2 
dwellings in thous.   
izby w tys.  ..........................................................................  3729,0 3830,6 3939,9 4384,5 4955,1 5136,7 
rooms in thous.   
przeciętna powierzchnia użytkowa mieszkania na 1 osobę        

w m2  ............................................................................. 17,7 18,1 18,6 22,1 22,7 23,8 
average usable floor space of dwelling per person in m2   

Mieszkania oddane do użytkowania w tys.  ............................  10,0 8,7 8,0 12,4 11,1 14,1 
Dwellings completed in thous.   
Szkołyc (stan na początku roku szkolnego):      
Schools 

c (as of the beginning of the school year):   
podstawowe  ......................................................................  . . 2162 1816 1801 1684 
primary   
gimnazja  ............................................................................  x x 667 721 796 818 
lower secondary   
zasadnicze zawodowed  ....................................................  . . . . 258 268 
basic vocational 

d   
licea ogólnokształcące 

e  ....................................................  . . . . 265 252 
general secondary 

e   
licea profilowane  ...............................................................  x x x 192 174 86 
specialized secondary   
technika 

f  ............................................................................  . . . . 304 268 
technical secondary 

f   
policealne  ..........................................................................  . . . 254 417 381 
post-secondary   

Uczniowie w szkołachc w tys. (stan na początku roku       
szkolnego):   

Pupils in schools 
c in thous. (as of the beginning   

of the school year):   
podstawowych  ...................................................................  . . 420,3 304,0 285,9 252,0 
primary   
gimnazjach  ........................................................................  x x 64,8 178,6 178,3 152,9 
lower secondary   
zasadniczych zawodowychd  .............................................  . . . . 26,2 26,9 
basic vocational 

d   
liceach ogólnokształcących 

e  .............................................  . . . . 79,7 72,8 
general secondary 

e   
 

a Według faktycznego miejsca pracy; bez pracujących w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie, jednostkach budżetowych prowa-
dzących działalność w zakresie obrony narodowej i bezpieczeństwa publicznego, duchownych, osób pracujących w fundacjach, stowarzy-
szeniach, partiach politycznych, związkach zawodowych, organizacjach pracodawców, samorządu gospodarczego i zawodowego oraz bez 
podmiotów gospodarczych o liczbie pracujących: w latach 1993 i 1996 – do 5 osób, w pozostałych latach – do 9 osób. b Stan w dniu 30 IX.  
c Bez szkół dla dorosłych, z wyjątkiem szkół policealnych. d – f Łącznie z: d – szkołami specjalnymi przysposabiającymi do pracy,  
e – uzupełniającymi liceami ogólnokształcącymi, f – szkołami artystycznymi dającymi uprawnienia zawodowe i technikami uzupełniającymi.  

a By actual workplace; excluding employed persons on private farms in agriculture and in budgetary entities conducting activity within 
the scope of national defence and public safety, clergy, persons working in foundations, associations, political parties, trade unions, organi-
zations of employers and organizations of economic and professional self-government as well as economic entities employing: in 1993 and 
1996 – up to 5 persons, in other years – up to 9 persons. b As of 30 Sep. c Excluding schools for adults, except post-secondary schools.  
d – f Including: d – special job-training schools, e – supplementary general secondary schools, f – art schools leading to professional 
certification and supplementary technical secondary schools.   
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TABL. 1.  WAŻNIEJSZE DANE O ZIELONYCH PŁUCACH POLSKI (dok.) 
 MAJOR DATA REGARDING GREEN LUNGS OF POLAND (cont.) 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

1993 1996 1999 2003 2006 2009 

Uczniowie w szkołacha w tys. (dok.):       
Pupils in schools 

a in thous. (cont.):   
liceach profilowanych  ........................................................  x x x 19,0 20,2 7,2 
specialized secondary   
technikach 

b  .......................................................................  . . . . 63,9 65,8 
technical secondary 

b   
policealnych  ......................................................................  . . . 22,6 36,9 32,7 
post-secondary   

Szkoły wyższe (stan w dniu 31 XII)  ........................................  7 16 23 29c 37c 38c 
Tertiary schools (as of 31 Dec)   
Studenci 

d (stan w dniu 31 XII) w tys.  .....................................  30,3 57,8 97,0 125,9c 162,0c 148,6c 
Studentsd (as of 31 Dec) in thous.   
Placówki wychowania przedszkolnego (stan na początku        

roku szkolnego)  ................................................................. 2453 2420 2167 1895 2014 2026 
Pre-primary education establishments (as of the beginning    

of the school year)   
w tym przedszkola .............................................................  794 686 650 569 602 666 
of which nursery schools   

Dzieci w placówkach wychowania przedszkolnego (stan        
na początku roku szkolnego) w tys. .................................. 95,1 92,4 86,2 73,6 82,7 94,9 

Children in pre-primary education establishments (as of   
the beginning of the school year) in thous.   
w tym w przedszkolach  .....................................................  69,5 64,1 60,7 50,3 58,1 67,6 
of which in nursery schools   

Apteki ogólnodostępne (stan w dniu 31 XII)  ..........................  462 555 657 762 951 990 
Public pharmacies (as of 31 Dec)   
Miejsca w żłobkach i oddziałach żłobkowych (stan w dniu        

31 XII) w tys.  ..................................................................... 3,5 2,6 2,3 1,6 1,8 2,1 
Places in nurseries and nursery wards (as of 31 Dec) in thous.   
Biblioteki publiczne:       
Public libraries:   

placówkie (stan w dniu 31 XII)  ...........................................  2349 1829 1669 1254 1297 1204 
institutionse (as of 31 Dec)   
księgozbiór (stan w dniu 31 XII) w tys. woluminów  ..........  14043,2 14090,9 14575,6 13922,7 15580,8 15394,9 
collection (as of 31 Dec) in thous. volumes   
czytelnicy w tys.  ................................................................  645,6 677,4 704,9 658,4 659,7 593,9 
borrowers in thous.   

Turystyczne obiekty zbiorowego zakwaterowaniaf:       
Collective tourist accommodation establishmentsf:   

obiekty (stan w dniu 31 VII) ...............................................  . . . 694 750 753 
establishments (as of 31 Jul)   

w tym hotele i motele ................................................... . . . 136 156 170 
of which hotels and motels   

miejsca noclegowe (stan w dniu 31 VII) w tys.  .................  . . . 63,7 68,2 66,9 
number of beds (as of 31 Jul) in thous.   
korzystający z noclegów w tys.  .........................................  . . . 1293,3 1615,6 1683,5 
tourists accommodated in thous.   

 
a Bez szkół dla dorosłych, z wyjątkiem szkół policealnych. b Łącznie z szkołami artystycznymi dającymi uprawnienia zawodowe i technikami 

uzupełniającymi. c Bez szkół Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Administracji oraz Ministerstwa Obrony Narodowej; stan w dniu 30 XI.  
d Łącznie z obcokrajowcami. e Biblioteki, filie i punkty biblioteczne. f Dane nie obejmują pokoi gościnnych i kwater agroturystycznych. 

U w a g a. Ze względu na rozszerzenie obszaru Zielonych Płuc Polski, od 2006 r. dane nie są w pełni porównywalne z danymi za lata 
poprzednie; patrz uwagi metodyczne, ust. 1 na str. 9. 

a Excluding schools for adults, except post-secondary schools. b Including art schools leading to professional certification and sup-
plementary technical secondary schools. c Excluding academies of the Ministry of the Interior and Administration as well as of the Ministry 
of National Defence; as of 30 Nov. d Including foreigners. e Libraries, branches and library service points. f Data do not include rooms for 
rent and agrotourism lodgings. 

N o t e. Due to the enlargement of the area of Green Lungs of Poland, from 2006 the data are not fully comparable with data for  
previous years; see methodological notes, item 1 on page 9. 
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TABL. 2. POWIERZCHNIA I PODZIAŁ ADMINISTRACYJNY W 2009 R. 
 Stan w dniu 31 XII 
 AREA AND ADMINISTRATIVE STRUCTURE IN 2009 

 As of 31 Dec  
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Powierz-
chnia 

ogólna 
w km2 
Total  
area 

in km2 

Powiaty   Powiats 

Miasta na 
prawach 
powiatu 
Cities  
with  

powiat 
status 

Gminy   Gminas 

Miasta 
Urban 
areas 

ogółem 
total 

w tym 
częś- 
ciowo 
wcho- 
dzące 

w skład 
ZPP 

of which 
partly 

included  
in Green 
Lungs of 
Poland 

ogółem 
total 

miejskie 
urban 

miejsko- 
-wiejskie 
urban- 
-rural 

wiejskie 
rural 

POLSKA  ..................................  312679 314 x 65 2478 306 591 1581 897 
POLAND          

ZIELONE PŁUCA POLSKI  ......  63234 58 12 7 386 45 74 267 119 
GREEN LUNGS OF POLAND          
Udział w kraju w %  ...................  20,2 18,5 x 10,8 15,6 14,7 12,5 16,9 13,3 
Share in country in %          

Województwa          
Voivodships          
Kujawsko-pomorskie  ................  3442 7 4 1 33 5 3 25 8 
Mazowieckie  .............................  14810 15 4 1 114 10 13 91 23 
Podlaskie  ..................................  20187 14 – 3 118 13 25 80 38 
Pomorskie  ................................  794 3 3 – 6 1 1 4 2 
Warmińsko-mazurskie  ..............  24001 19 1 2 115 16 32 67 48 
 
 
TABL. 3. UKŁAD PIONOWY POWIERZCHNI 
 ELEVATIONS 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

a – wzniesienie nad poziom morza w m 
 elevation above sea level in m 
b – lokalizacja  
 location 

Najwyżej położony punkt  
Highest point 

Najniżej położony punkt  
Lowest point 

POLSKA  .....................................................  a 2499,1 –1,8 
POLAND b Rysy, gmina Bukowina Tatrzańska Okolice miejscowości Raczki Elbląskie, 

   gmina Elbląg 
   Surroundings of Raczki Elbląskie, 
   gmina Elbląg 

ZIELONE PŁUCA POLSKI  .........................  a 312,2 –1,8 
GREEN LUNGS OF POLAND b Góra Dylewska, gmina Ostróda Okolice miejscowości Raczki Elbląskie, 

   gmina Elbląg 
   Surroundings of Raczki Elbląskie, 
   gmina Elbląg 

Województwa    
Voivodships    
Kujawsko-pomorskie  ...................................  a 179,0 28,2 
 b Okolice miejscowości Wielkie Leźno, Północna strona skrzyżowania ulic 

  gmina Brzozie Łódzkiej i Starej Drogi w Toruniu 
  Surroundings of Wielkie Leźno, Northern side of the crossroads at 
  gmina Brzozie Łódzka and Stara Droga streets  
   in Toruń 
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TABL. 3. UKŁAD PIONOWY POWIERZCHNI (dok.) 
 ELEVATIONS (cont.) 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

a – wzniesienie nad poziom morza w m 
 elevation above sea level in m 
b – lokalizacja  
 location 

Najwyżej położony punkt  
Highest point 

Najniżej położony punkt  
Lowest point 

Województwa (dok.)    
Voivodships (cont.)    
Mazowieckie  ................................................  a 236,4 76,0 
 b Okolice miejscowości Stara Wieś, Okolice miejscowości Burlaki, 

  gmina Chorzele gmina Zatory  
  Surroundings of Stara Wieś, Surroundings of Burlaki, 
  gmina Chorzele gmina Zatory  
    

Podlaskie  .....................................................  a 297,0 93,0 
 b Okolice miejscowości Wiżajny, Okolice miejscowości Rydzewo, 

  gmina Wiżajny gmina Miastkowo 
  Surroundings of Wiżajny, Surroundings of Rydzewo, 
  gmina Wiżajny gmina Miastkowo 
    

Pomorskie  ...................................................  a 134,0 –1,3 
 b Okolice miejscowości Mortąg, Okolice kilku miejscowości1, 

  gmina Stary Dzierzgoń gmina Stegna 
  Surroundings of Mortąg Surroundings of a few localities1, 
  gmina Stary Dzierzgoń gmina Stegna 
    

Warmińsko-Mazurskie  .................................  a 312,2 –1,8 
 b Góra Dylewska, gmina Ostróda Okolice miejscowości Raczki Elbląskie, 

   gmina Elbląg 
   Surroundings of Raczki Elbląskie, 
   gmina Elbląg 
 

1 Dworek, Niedźwiedzica, Nowotna, Stare Babki, Szkarpowa, Wybicko. 
Ź r ó d ł o : dane Centralnego Ośrodka Dokumentacji Geodezyjnej i Kartograficznej. 
S o u r c e : data of the Central Centre of Geodesy and Cartography Records. 

 
 
TABL. 4. POWIERZCHNIE ZLEWISK I DORZECZY 
 DRAINAGE AREAS AND DRAINAGE BASINS 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Zlewisko Morza Bałtyckiego w km2   Baltic Sea drainage area in km2 

zlewisko Zalewu 
Wiślanego 
Wisła Bay  

drainage area 

dorzecze Niemna 
Niemen  

drainage basin 

dorzecze Wisły 

Wisła drainage basin 
Przymorze 

ZIELONE PŁUCA POLSKI  .................  12943 2515 47718 24 
GREEN LUNGS OF POLAND     

Województwa     
Voivodships     
Kujawsko-pomorskie  ...........................  – – 3438 – 
Mazowieckie  ........................................  – – 14799 – 
Podlaskie  .............................................  124 2515 17554 – 
Pomorskie  ...........................................  759 – 10 24 
Warmińsko-mazurskie  .........................  12060 – 11917 – 
 

Ź r ó d ł o : dane Regionalnych Zarządów Gospodarki Wodnej w Gdańsku i Warszawie. 
S o u r c e : data of the Regional Boards for Water Management in Gdańsk and Warsaw. 
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TABL. 5. STAN GEODEZYJNY I KIERUNKI WYKORZYSTANIA POWIERZCHNI W 2009 R. 
 Stan w dniu 1 I 
 GEODESIC STATUS AND DIRECTIONS OF LAND USE IN 2009 
 As of 1 Jan 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Powierzchnia 
ogólna 

Total area 

Użytki rolne 
Agricultural 

land 

Grunty leśne 
oraz  

zadrzewione
i zakrzewione 
Forest land 
as well as  
woody and 
bushy land 

Grunty zabudowane i zurbanizowane 
Built-up and urbanized land 

tereny   areas  
użytki  

kopalne 
minerals 

osiedlowea 
residential 

a 
komunikacyjne 

transport 

w tys. ha   in thous. ha 

POLSKA  ...................................... 31267,9 18980,7 9496,1 611,8 887,6 30,0 
POLAND   

ZIELONE PŁUCA POLSKI  .......... 6323,4 3873,3 1851,7 60,6 161,0 3,7 
GREEN LUNGS OF POLAND   
Udział w kraju w %  ....................... 20,2 20,4 19,5 9,9 18,1 12,3 
Country share in %   

Województwa       
Voivodships   
Kujawsko-pomorskie  .................... 344,2 237,2 71,7 6,2 9,2 0,1 
Mazowieckie  ................................. 1481,0 1046,5 360,0 12,1 36,6 0,2 
Podlaskie  ...................................... 2018,7 1223,4 635,5 15,9 54,7 2,3 
Pomorskie  .................................... 79,4 47,8 11,2 0,7 2,0 0,0 
Warmińsko-mazurskie  .................. 2400,1 1318,4 773,3 25,7 58,5 1,1 
 
 

(dok.)   (cont.) 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Grunty pod wodami  
Land under water Użytki  

ekologiczne 
Ecological land

Nieużytki 
Wasteland 

Tereny różneb 
Miscellaneous  

land b 
morskimi  

wewnętrznymi 
internal 

powierzchniowymi   surface 
płynącymi 

flowing 
stojącymi 
standing 

w tys. ha   in thous. ha 

POLSKA  ...................................... 79,2 490,1 71,2 33,9 485,5 101,9 
POLAND   

ZIELONE PŁUCA POLSKI  .......... 31,5 156,8 8,8 5,3 157,9 12,6 
GREEN LUNGS OF POLAND   
Udział w kraju w %  ....................... 39,8 32,0 12,4 15,6 32,5 12,4 
Country share in %   

Województwa       
Voivodships   
Kujawsko-pomorskie  .................... – 7,0 0,9 1,0 9,8 1,0 
Mazowieckie  ................................. – 8,8 0,5 0,3 14,7 1,3 
Podlaskie  ...................................... – 24,1 3,3 1,8 55,6 2,0 
Pomorskie  .................................... 14,1 1,0 0,1 – 1,6 0,9 
Warmińsko-mazurskie  .................. 17,4 115,9 4,0 2,2 76,2 7,4 
 

a Mieszkaniowe, przemysłowe, inne zabudowane, zurbanizowane niezabudowane, rekreacyjno-wypoczynkowe. b Grunty przeznaczo-
ne do rekultywacji oraz niezagospodarowane grunty zrekultywane, wały obronne nieprzystosowane do ruchu kołowego. 

Ź r ó d ł o : dane Głównego Urzędu Geodezji i Kartografii oraz Urzędów Marszałkowskich. 
a Residential, industrial, other built-up, urbanized unbuilt, recreation and leisure. b Land designated for reclamation and unmanaged 

reclaimed land, defensive banks not suitable for motor traffic. 
S o u r c e : data of the Head Office of Geodesy and Cartography as well as the Marshal’s Offices. 
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TABL. 6. GRUNTY ROLNE I LEŚNE WYŁĄCZONE NA CELE NIEROLNICZE I NIELEŚNE 
a W 2009 R. 

 AGRICULTURAL AND FOREST LAND DESIGNATED FOR NON-AGRICULTURAL  
 AND NON-FOREST PURPOSES 

a IN 2009 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Ogółem 
Total 

Kierunki wyłączenia   Directions of designation 

tereny   area 
użytki  

kopalne 
minerals 

zbiorniki 
wodne 
water 

reservoirs 

inne 
others 

komunika-
cyjne 

transport 

osiedlowe 
residential 

przemysłowe 
industrial 

w ha   in ha 

O G Ó Ł E M 
T O T A L 

POLSKA  ...................................  3918 108 1959 545 713 35 558 
POLAND        

ZIELONE PŁUCA POLSKI  .......  248 4 133 38 26 2 44 
GREEN LUNGS OF POLAND        

Udział w kraju w %  ....................  6,3 3,7 6,8 7,0 3,6 5,7 7,9 
Country share in %        

Województwa        
Voivodships        

Kujawsko-pomorskie  .................  14 – 5 6 – – 3 

Mazowieckie  ..............................  68 1 50 9 4 – 3 

Podlaskie  ...................................  68 1 30 20 4 2 11 

Pomorskie  .................................  12 0 8 – 1 – 3 

Warmińsko-mazurskie  ...............  86 2 40 3 17 0 24 

W tym GRUNTY ROLNE  
Of which AGRICULTURAL LAND 

POLSKA  ...................................  3276 83 1909 400 358 32 494 
POLAND        

ZIELONE PŁUCA POLSKI  .......  220 1 127 35 19 2 35 
GREEN LUNGS OF POLAND        

Udział w kraju w %  ....................  6,7 1,2 6,7 8,8 5,3 6,3 7,1 
Country share in %        

Województwa        
Voivodships        

Kujawsko-pomorskie  .................  13 – 4 6 – – 3 

Mazowieckie  ..............................  59 0 48 8 – – 2 

Podlaskie  ...................................  56 – 30 18 1 2 5 

Pomorskie  .................................  9 0 6 – 1 – 2 

Warmińsko-mazurskie  ...............  83 1 39 3 17 – 23 
 

a W trybie obowiązujących przepisów prawnych o ochronie gruntów rolnych i leśnych. 
Ź r ó d ł o : w zakresie wyłączonych gruntów rolnych – dane Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi, a w zakresie gruntów leśnych – dane 

Ministerstwa Środowiska. 
a According to the binding regulations on the protection of agricultural and forest land. 
S o u r c e : in regard to designated agricultural land – data of the Ministry of Agriculture and Rural Development, in regard to forest land 

– data of the Ministry of Environment. 
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TABL. 7.  GRUNTY ROLNE WYŁĄCZONE NA CELE NIEROLNICZE 
a WEDŁUG KLAS BONITACYJNYCH  

 W 2009 R. 
 AGRICULTURAL LAND DESIGNATED FOR NON-AGRICULTURAL PURPOSES 

a BY QUALITY 
 CLASSES IN 2009 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Ogółem 
Grand 
total 

Użytki rolne według klas bonitacyjnych   Agriculture land by quality classes Inne 
grunty 

Other land 
razem 
total 

mineralne   mineral organiczne   organic 

I-II III IV IV V-VI 

w ha   in ha 

POLSKA  ...................................  3276 2060 127 855 831 40 207 1216 
POLAND         

ZIELONE PŁUCA POLSKI  .......  220 111 1 39 66 0 3 109 
GREEN LUNGS OF POLAND         
Udział w kraju w %  ....................  6,7 5,4 0,8 4,6 7,9 0,6 1,4 9,0 
Country share in %         

Województwa         
Voivodships         
Kujawsko-pomorskie  .................  13 13 – 12 – 0 0 – 
Mazowieckie  ..............................  59 29 0 9 17 – 2 30 
Podlaskie  ...................................  56 24 – 7 16 – 1 32 
Pomorskie  .................................  9 4 0 1 3 0 0 5 
Warmińsko-mazurskie  ...............  83 41 1 10 30 – – 42 
 

a W trybie obowiązujących przepisów prawnych o ochronie gruntów rolnych i leśnych. 
Ź r ó d ł o : dane Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi. 
a According to the binding regulations on the protection of agricultural and forest land. 
S o u r c e : data of the Ministry of Agriculture and Rural Development. 

 
 
TABL. 8. GRUNTY ZDEWASTOWANE I ZDEGRADOWANE WYMAGAJĄCE REKULTYWACJI  
 I ZAGOSPODAROWANIA ORAZ GRUNTY ZREKULTYWOWANE I ZAGOSPODAROWANE   
 W 2009 R. 
 DEVASTATED AND DEGRADED LAND REQUIRING RECLAMATION AND MANAGEMENT  
 AS WELL AS RECLAIMED AND MANAGED LAND IN 2009 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Grunty zde-
wastowane  
i zdegra-
dowanea 

Devastated 
and degraded 

land 
a 

Grunty zrekultywowaneb 
Reclaimed land 

b 
Grunty zagospodarowaneb 

Managed land 
b 

ogółem 
total 

w tym na cele 
of which for purposes ogółem 

total 

w tym na cele 
of which for purposes 

rolnicze 
agricultural 

leśne 
forest 

rolnicze 
agricultural 

leśne 
forest 

w ha   in ha 

POLSKA  ...................................  62077 1412 829 493 490 393 79 
POLAND        

ZIELONE PŁUCA POLSKI  .......  11050 249 46 190 29 9 20 
GREEN LUNGS OF POLAND        
Udział w kraju w %  ....................  17,8 17,6 5,5 38,5 5,9 2,3 25,3 
Country share in %        

Województwa        
Voivodships        
Kujawsko-pomorskie  .................  223 – – – – – – 
Mazowieckie  ..............................  3169 21 18 3 16 – 16 
Podlaskie  ...................................  2825 41 2 26 10 6 4 
Pomorskie  .................................  87 18 18 0 – – – 
Warmińsko-mazurskie  ...............  4746 169 8 161 3 3 – 
 

a Stan w dniu 31 XII. b W ciągu roku. 
Ź r ó d ł o: dane Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi. 
a As of 31 Dec. b During the year. 
S o u r c e: data of the Ministry of Agriculture and Rural Development. 
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TABL. 9. POWIERZCHNIA I EKSPLOATACJA ZŁÓŻ TORFÓW W 2009 R. 
 Stan w dniu 31 XII 
 AREA AND EXPLOITATION OF PEAT DEPOSIT IN 2009 
 As of 31 Dec 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Zasoby  
Resources 

Trwałe użytki zielone (z)  
według kompleksów glebowo-rolniczycha 

Permanent grassland (z)  
by soil and agricultural complexesa 

Inne  
użytki rolne 

Other 
agricultural 

land 

Nieużytki 
rolnicze 

Agricultural 
wasteland ogółem 

total 

w tym  
eksploatowane 

of which 
exploited 

1 z 2 z 3 z 

w ha   in ha 

POLSKA  .................................  947268 3317 23155 420168 300493 49637 153815 
POLAND        

ZIELONE PŁUCA POLSKI  .....  357761 1841 10009 132545 133167 25684 56356 
GREEN LUNGS OF POLAND        
Udział w kraju w %  ..................  37,8 55,5 43,2 31,5 44,3 51,7 36,6 
Country share in %        

Województwa        
Voivodships        
Mazowieckie  ............................  31292 55 717 18793 10009 734 1039 
Podlaskie  .................................  187284 1553 562 70247 64721 16946 34808 
Warmińsko-mazurskie  .............  139185 233 8730 43505 58437 8004 20509 

 
a Określonych na podstawie waloryzacji rolniczej przestrzeni produkcyjnej opracowanej przez Instytut Uprawy, Nawożenia i Glebo-

znawstwa. 
Ź r ó d ł o: dane Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi. 
a Defined on the basis of evaluation of agricultural production space prepared by the Institute of Soil Science and Plant Cultivation. 
S o u r c e: data of the Ministry of Agriculture and Rural Development. 

 
 
TABL. 10. POBÓR WODY NA POTRZEBY GOSPODARKI NARODOWEJ I LUDNOŚCI WEDŁUG ŹRÓDEŁ 
 POBORU W 2009 R. 
 WATER WITHDRAWAL FOR NEEDS OF THE NATIONAL ECONOMY AND POPULATION  
 BY SOURCES OF WITHDRAWAL IN 2009 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Ogółem 
Grand total 

Na cele   For purposes of 

produkcyjne (poza rolnictwem,  
leśnictwem, łowiectwem i rybactwem)  

– z ujęć własnych 
production (excluding agriculture,  

forestry and fishing) – from own intakes 

nawodnień  
w rolnictwie  
i leśnictwie 
oraz napeł-
niania i uzu-

pełniania sta-
wów rybnych 
irrigation in 
agriculture 

and forestry  
as well as  
filling and 

completing 
fish ponds  

eksploatacji 
sieci wodociągowej 

a  
exploitation of 

water-line system 
a 

razem 
total 

w tym  
wody 

powierz- 
chniowe 
of which 
surface 
waters 

razem 
total 

w tym wody  
of which waters 

powierz- 
chniowe 
surface 

podziemne 
underground 

w hm3   in hm3 

POLSKA  .................................  10828,4 7601,8 7331,3 195,6 1159,3 2067,3 649,1 
POLAND        

ZIELONE PŁUCA POLSKI  .....  902,5 584,9 557,5 27,4 112,7 204,9 15,7 
GREEN LUNGS OF POLAND        
Udział w kraju w %  ..................  8,3 7,7 7,6 14,0 9,7 9,9 2,4 
Country share in %        
 

a Na ujęciach przed wtłoczeniem do sieci. 
a By intakes before entering water-line system. 
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TABL. 10. POBÓR WODY NA POTRZEBY GOSPODARKI NARODOWEJ I LUDNOŚCI WEDŁUG ŹRÓDEŁ 
 POBORU W 2009 R. (dok.) 
 WATER WITHDRAWAL FOR NEEDS OF THE NATIONAL ECONOMY AND POPULATION  
 BY SOURCES OF WITHDRAWAL IN 2009 (cont.) 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Ogółem 
Grand total 

Na cele   For purposes of 

produkcyjne (poza rolnictwem,  
leśnictwem, łowiectwem i rybactwem)  

– z ujęć własnych 
production (excluding agriculture,  

forestry and fishing) – from own intakes 

nawodnień  
w rolnictwie  
i leśnictwie 
oraz napeł-
niania i uzu-
pełniania sta-
wów rybnych 
irrigation in 
agriculture 

and forestry  
as well as  
filling and 

completing 
fish ponds  

eksploatacji 
sieci wodociągowej 

a  
exploitation of 

water-line system 
a 

razem 
total 

w tym  
wody 

powierz- 
chniowe 
of which 
surface 
waters 

razem 
total 

w tym wody  
of which waters 

powierz- 
chniowe 
surface 

podziemne 
underground 

w hm3   in hm3 

Województwa        
Voivodships        
Kujawsko-pomorskie  ...............  35,4 1,2 – 1,2 5,4 28,8 7,9 
Mazowieckie  ............................  624,9 544,0 538,4 5,5 38,7 42,2 – 
Podlaskie  .................................  94,6 12,7 1,2 11,5 23,7 58,2 7,6 
Pomorskie  ...............................  5,2 0,0 – 0,0 – 5,2 – 
Warmińsko-mazurskie  .............  142,4 27,0 17,8 9,2 44,8 70,6 0,1 
 

a Na ujęciach przed wtłoczeniem do sieci. 
a By intakes before entering water-line system. 

 
 
TABL. 11. MIASTA O DECYDUJĄCYM ZUŻYCIU WODY W GOSPODARCE NARODOWEJ W 2009 R. 
 URBAN AREAS WITH DECISIVE WATER CONSUMPTION IN THE NATIONAL ECONOMY IN 2009 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Zużycie wody w dam3   Water consumption in dam3 

ogółem 
grand total 

na cele   for purposes 

przemysłowe 
a 

industrial 
a 

eksploatacji sieci wodociągowejb 

of exploitation of water-line systemb 

razem 
total 

w tym  
gospodarstwa 

domowe 
of which  

households 

Województwa     
Voivodships     

Kujawsko-pomorskie:     
Toruń  ............................................................  10840 532 10308 7383 
Brodnica  .......................................................  1430 – 1430 859 
Rypin  ............................................................  1029 425 604 445 
Wąbrzeźno  ...................................................  543 35 508 422 
Golub-Dobrzyń  .............................................  421 – 421 418 

 
a Poza rolnictwem, leśnictwem, łowiectwem i rybactwem – z ujęć własnych. b Bez zużycia wody na cele przemysłowe przez wodociągi 

stanowiące własność gmin, wojewódzkich zakładów usług wodnych i spółek wodnych. 
a Excluding agriculture, forestry and fishing – from own intakes. b Excluding water consumption for industrial purposes from water-line 

system of gminas, voivodship waterworks and water companies.  
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TABL. 11. MIASTA O DECYDUJĄCYM ZUŻYCIU WODY W GOSPODARCE NARODOWEJ W 2009 R. (cd.) 
 URBAN AREAS WITH DECISIVE WATER CONSUMPTION IN THE NATIONAL ECONOMY  
 IN 2009 (cont.) 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Zużycie wody w dam3   Water consumption in dam3 

ogółem 
grand total 

na cele   for purposes 

przemysłowe 
a 

industrial 
a 

eksploatacji sieci wodociągowejb 

of exploitation of water-line systemb 

razem 
total 

w tym  
gospodarstwa 

domowe 
of which  

households 

Województwa (cd.)     
Voivodships (cont.)     

Mazowieckie:     
Ostrołęka  ......................................................  541800 539539 2261 1582 
Ciechanów  ...................................................  3128 742 2386 1434 
Mława  ...........................................................  1594 184 1410 1311 
Sokołów Podlaski  .........................................  1583 100 1483 536 
Ostrów Mazowiecka  .....................................  1255 391 864 683 
Wyszków  ......................................................  1135 67 1068 900 
Płońsk  ..........................................................  1015 16 999 677 
Węgrów  ........................................................  900 423 477 336 
Przasnysz  ....................................................  786 – 786 555 
Pułtusk  .........................................................  776 – 776 598 
Raciąż  ..........................................................  607 464 143 116 
Chorzele  .......................................................  559 – 559 106 
Nasielsk  .......................................................  510 93 417 307 
Maków Mazowiecki  ......................................  504 86 418 292 
Żuromin  ........................................................  437 111 326 279 
Kosów Lacki  .................................................  250 193 57 51 
Łochów  .........................................................  216 – 216 185 

Podlaskie:     
Białystok  .......................................................  15070 1484 13586 9997 
Łomża  ..........................................................  4060 1787 2273 1741 
Suwałki  .........................................................  3493 982 2511 1927 
Bielsk Podlaski  .............................................  2071 1122 949 733 
Siemiatycze  ..................................................  1671 641 1030 951 
Wysokie Mazowieckie  ..................................  1570 1236 334 213 
Grajewo  ........................................................  1553 862 691 566 
Augustów  .....................................................  1275 81 1194 762 
Zambrów  ......................................................  1272 498 774 674 
Hajnówka  .....................................................  1255 464 791 618 
Sokółka  ........................................................  815 20 795 446 
Kolno  ............................................................  777 447 330 264 
Łapy  .............................................................  657 231 426 384 
Mońki  ............................................................  637 347 290 215 
Wasilków  ......................................................  421 64 357 284 
Sejny  ............................................................  386 203 183 142 
Choroszcz  ....................................................  355 83 272 172 
Dąbrowa Białostocka  ...................................  340 173 167 163 
Czarna Białostocka  ......................................  281 – 281 242 
Ciechanowiec  ...............................................  182 56 126 121 

 
a Poza rolnictwem, leśnictwem, łowiectwem i rybactwem – z ujęć własnych. b Bez zużycia wody na cele przemysłowe przez wodociągi 

stanowiące własność gmin, wojewódzkich zakładów usług wodnych i spółek wodnych. 
a Excluding agriculture, forestry and fishing – from own intakes. b Excluding water consumption for industrial purposes from water-line 

system of gminas, voivodship waterworks and water companies.  
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TABL. 11. MIASTA O DECYDUJĄCYM ZUŻYCIU WODY W GOSPODARCE NARODOWEJ W 2009 R. (dok.) 
 URBAN AREAS WITH DECISIVE WATER CONSUMPTION IN THE NATIONAL ECONOMY  
 IN 2009 (cont.) 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Zużycie wody w dam3   Water consumption in dam3 

ogółem 
grand total 

na cele   for purposes 

przemysłowe 
a 

industrial 
a 

eksploatacji sieci wodociągowejb 

of exploitation of water-line systemb 

razem 
total 

w tym  
gospodarstwa 

domowe 
of which  

households 

Województwa (dok.)     
Voivodships (cont.)     

Pomorskie:     
Dzierzgoń  .....................................................  244 – 244 237 
Krynica Morska  ............................................  196 – 196 42 

Warmińsko-mazurskie:     
Elbląg  ...........................................................  20735 14252 6483 4590 
Olsztyn  .........................................................  12823 3805 9018 6504 
Ełk  ................................................................  3322 873 2449 2131 
Iława  .............................................................  1889 231 1658 1094 
Giżycko  ........................................................  1830 552 1278 938 
Mrągowo  ......................................................  1817 930 887 683 
Ostróda  ........................................................  1615 165 1450 1246 
Kętrzyn  .........................................................  1353 – 1353 1136 
Lidzbark Warmiński  .....................................  1339 635 704 516 
Szczytno  ......................................................  1325 255 1070 822 
Olsztynek  .....................................................  1176 844 332 289 
Bartoszyce  ...................................................  1163 90 1073 793 
Pisz  ..............................................................  1002 167 835 653 
Działdowo  ....................................................  970 70 900 732 
Morąg  ...........................................................  873 277 596 440 
Braniewo  ......................................................  854 102 752 575 
Olecko  ..........................................................  790 177 613 457 
Lubawa .........................................................  765 273 492 383 
Pasłęk  ..........................................................  721 264 457 446 
Nidzica  .........................................................  605 67 538 511 
Gołdap ..........................................................  529 45 484 366 
Węgorzewo  ..................................................  545 – 545 418 
Mikołajki  .......................................................  465 271 194 138 
Biskupiec  ......................................................  461 – 461 318 
Lidzbark  .......................................................  405 89 316 261 
Dobre Miasto  ................................................  404 9 395 326 
Nowe Miasto Lubawskie  ..............................  351 – 351 318 
Barczewo  .....................................................  331 60 271 217 
Orneta  ..........................................................  292 – 292 240 
Orzysz  ..........................................................  286 111 175 158 
Tolkmicko  .....................................................  269 164 105 105 
Susz  .............................................................  240 34 206 166 
Młynary .........................................................  234 66 168 138 

 
a Poza rolnictwem, leśnictwem, łowiectwem i rybactwem – z ujęć własnych. b Bez zużycia wody na cele przemysłowe przez wodociągi 

stanowiące własność gmin, wojewódzkich zakładów usług wodnych i spółek wodnych. 
a Excluding agriculture, forestry and fishing – from own intakes. b Excluding water consumption for industrial purposes from water-line 

system of gminas, voivodship waterworks and water companies.  
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TABL. 12. GOSPODAROWANIE WODĄ W PRZEMYŚLE W 2009 R. 
 WATER MANAGEMENT IN INDUSTRY IN 2009 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Przychód wody w hm3   Income of water in hm3 

ogółem 
grand total 

z ujęć własnych   from own intakes 

z zakupu 
from purchase 

razem 
total 

powierzchnio-
wych 

surface 

podziemnych 
underground 

z odwadniania 
zakładów 

górniczych  
oraz obiektów 
budowlanych 

from mine 
drainage 

 as well as 
building  

constructions 

POLSKA  ..................................  7737,9 7601,8 7331,3 195,6 74,9 136,1 
POLAND       

ZIELONE PŁUCA POLSKI  ......  602,0 584,9 557,5 27,4 – 17,1 
GREEN LUNGS OF POLAND       
Udział w kraju w %  ...................  7,8 7,7 7,6 14,0 – 12,6 
Country share in %       

Województwa       
Voivodships       
Kujawsko-pomorskie  ................  1,5 1,2 – 1,2 – 0,3 
Mazowieckie  .............................  558,8 544,0 538,5 5,5 – 14,8 
Podlaskie  ..................................  13,2 12,7 1,2 11,5 – 0,5 
Pomorskie  ................................  0,0 0,0 – 0,0 – – 
Warmińsko-mazurskie  ...............  28,5 27,0 17,8 9,2 – 1,5 

 
 

(dok.)   (cont.) 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Rozchód wody w hm3   Outcome of water in hm3 

ogółem 
grand total 

zużycie na potrzeby zakładów 
usage for plant needs 

sprzedaż i straty 
w sieci 

sale and losses  
in system 

razem 
total 

w tym do produkcji 
of which for production 

razem 
total 

w tym z sieci  
wodociągowej 

of which  
from water-line 

system 

POLSKA  ..................................  7737,9 7606,1 7501,0 29,0 131,8 
POLAND      

ZIELONE PŁUCA POLSKI  ......  602,0 585,9 553,6 1,8 16,1 
GREEN LUNGS OF POLAND      
Udział w kraju w %  ...................  7,8 7,7 7,4 6,3 12,2 
Country share in %      

Województwa      
Voivodships      
Kujawsko-pomorskie  ................  1,5 1,4 1,3 0,2 0,1 
Mazowieckie  .............................  558,8 544,3 529,1 0,3 14,5 
Podlaskie  ..................................  13,2 12,5 10,8 0,3 0,7 
Pomorskie  ................................  0,0 0,0 – – – 
Warmińsko-mazurskie  ...............  28,5 27,7 12,4 1,0 0,8 
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TABL. 13. POWIERZCHNIA I POBÓR WODY DO NAWODNIEŃ W ROLNICTWIE I LEŚNICTWIE  
 ORAZ DO NAPEŁNIANIA STAWÓW RYBNYCH W 2009 R. 
 AREA AND WATER WITHDRAWAL FOR IRRIGATION IN AGRICULTURE AND FORESTRY 
 AS WELL AS FILLING FISH PONDS IN 2009 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Powierzchnia w ha   Area in ha Pobór wody 
a w dam3   Water withdrawal a in dam3 

nawadnianych  
użytków  
rolnych  

i gruntów 
leśnych 

b 
of irrigated 
agricultural  
and forest  

land 
b 

napełnianych  
stawów 

rybnychc 
of filled  

fish ponds 
c 

ogółem 
grand total 

do nawodnień  
użytków rolnych  

i gruntów leśnychb 
for irrigation  

of agricultural  
and forest landb 

do napełniania  
i uzupełniania  

stawów rybnychc 
for filling  

and completing  
fish pondsc 

razem 
total 

na 1 ha 
per ha 

razem 
total 

na 1 ha 
per ha 

POLSKA  ................................  78863 50011 1160829 96300 1,2 1064529 21,3 
POLAND        

ZIELONE PŁUCA POLSKI  ....  28678 4031 112704 35079 1,2 77625 19,3 
GREEN LUNGS OF POLAND        
Udział w kraju w %  .................  36,4 8,1 9,7 36,4 x 7,3 x 
Country share in %        

Województwa        
Voivodships        
Kujawsko-pomorskie  ..............  70 115 5429 70 1,0 5359 46,6 
Mazowieckie  ...........................  10083 806 38720 23886 2,4 14834 18,4 
Podlaskie  ................................  15322 1561 23710 2468 0,2 21242 13,6 
Warmińsko-mazurskie  ............  3203 1549 44845 8655 2,7 36190 23,4 
 

a Łącznie z poborem ścieków do nawodnień. b O powierzchni co najmniej 20 ha. c O powierzchni co najmniej 10 ha. 
a Including waste water intake for irrigation. b With area of 20 ha and more. c With area of 10 ha and more. 

 
 
 
 
TABL. 14. WODOCIĄGI I KANALIZACJA W 2009 R. 
 Stan w dniu 31 XII 
 WATER-LINE AND SEWERAGE SYSTEMS IN 2009 
 As of 31 Dec 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Sieć rozdzielcza w km 
Distribution system in km 

Połączenia prowadzące  
do budynków mieszkalnycha 

Connections leading  
to residential buildings 

a 

Zdroje  
uliczne 

Street outlets 
wodociągowa  

water-line 
kanalizacyjnab 

sewerage 
b 

wodociągowe 
water-line 

kanalizacyjne 
sewerage 

POLSKA  ................................................  267332,1 100201,5 4849250 2183953 5669 
POLAND      

Miasta   Urban areas  ..............................  59955,0 49747,8 1870446 1351612 3127 

Wieś   Rural areas  ..................................  207377,1 50453,7 2978804 832341 2542 
 

a Łącznie z połączeniami prowadzącymi do budynków zbiorowego zamieszkania. b Łącznie z kolektorami. 
a Including connections leading to collective accommodation facilities. b Including collectors. 
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TABL. 14. WODOCIĄGI I KANALIZACJA W 2009 R. (dok.) 
 Stan w dniu 31 XII 
 WATER-LINE AND SEWERAGE SYSTEMS IN 2009 (cont.) 
 As of 31 Dec 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Sieć rozdzielcza w km 
Distribution system in km 

Połączenia prowadzące  
do budynków mieszkalnycha 

Connections leading  
to residential buildings 

a 

Zdroje  
uliczne 

Street outlets 
wodociągowa  

water-line 
kanalizacyjnab 

sewerage 
b 

wodociągowe 
water-line 

kanalizacyjne 
sewerage 

ZIELONE PŁUCA POLSKI  ....................  44061,5 9984,6 548534 214559 599 
GREEN LUNGS OF POLAND      

udział w kraju w %  ............................  16,5 10,0 11,3 9,8 10,6 
country share in %      

Miasta   Urban areas  ..............................  5642,0 4941,9 186219 144201 196 

udział w kraju w %  ............................  9,4 9,9 10,0 10,7 6,3 
country share in %      

Wieś   Rural areas  ..................................  38419,5 5042,7 362315 70358 403 

udział w kraju w %  ............................  18,5 10,0 12,2 8,5 15,9 
country share in %      

Województwa      
Voivodships      

Kujawsko-pomorskie  ..............................  5020,5 1318,3  50539 26332 39 

miasta   urban areas  .........................  546,8 700,0 17681 18927 5 

wieś   rural areas ...............................  4473,7 618,3 32858 7405 34 

Mazowieckie  ...........................................  13300,7 1512,8 166197 41918  211 

miasta   urban areas  .........................  1195,0 816,8 41478 28388 79 

wieś   rural areas ...............................  12105,7 696,0 124719 13530 132 

Podlaskie  ................................................  11937,5 2410,4 174841 71225 141 

miasta   urban areas  .........................  1736,4 1375,3 67742 51441 84 

wieś   rural areas ...............................  10201,1 1035,1 107099 19784 57 

Pomorskie  ..............................................  446,7 220,5 5759 3674 – 

miasta   urban areas  .........................  43,7 35,5 1140 540 – 

wieś   rural areas ...............................  403,0 185,0 4619 3134 – 

Warmińsko-mazurskie  ............................  13356,1 4522,6 151198 71410 208 

miasta   urban areas  .........................  2120,1 2014,3 58178 44905 28 

wieś   rural areas ...............................  11236,0 2508,3 93020 26505 180 
 

a Łącznie z połączeniami prowadzącymi do budynków zbiorowego zamieszkania. b Łącznie z kolektorami. 
a Including connections leading to collective accommodation facilities. b Including collectors. 
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TABL. 15. GOSPODAROWANIE WODĄ W WODOCIĄGACH W 2009 R. 
 WATER MANAGEMENT IN WATER-LINE SYSTEMS IN 2009 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Przychód wody  
Income of water 

Rozchód wody  
Outcome of water 

woda pobrana z ujęć 
water withdrawn  

from intakes 
zakup 

hurtowy 
wody 

wholesale  
purchase  
of water 

woda dostarczona odbiorcom 
water supplied to receivers woda  

zużyta  
na cele 
techno-
logiczne 

water used 
for techno-

logical 
purposes  

sprzedaż 
hurtowa 
i straty 
wody  
z sieci 

wholesale 
and water 

losses  
from  

network 

ogółem 
total 

w tym  
z ujęć 

powierz-
chniowych 
of which 

from  
surface 
intakes 

ogółem 
total 

w tym   of which 

gospodar-
stwom 

domowym 
to house-

holds 

na cele 
produk-
cyjne 

for pro-
duction  

purposes  

w hm3   in hm3 

POLSKA  ..................................  2067,3 649,1 216,1 1544,1 1194,7 174,9 174,5 2067,3 
POLAND         

ZIELONE PŁUCA POLSKI  ......  206,1 15,6 6,7 157,5 125,3 17,1 21,3 33,9 
GREEN LUNGS OF POLAND         
Udział w kraju w %  ...................  10,0 2,4 3,1 10,2 10,5 9,8 12,2 1,6 
Country share in %         

Województwa         
Voivodships         
Kujawsko-pomorskie  ................  28,8 7,9 1,1 19,9 15,3 2,7 2,9 7,1 
Mazowieckie  .............................  43,2 – 1,3 34,0 27,1 4,9 4,2 6,2 
Podlaskie  ..................................  58,2 7,6 2,0 45,2 36,9 3,7 6,6 8,4 
Pomorskie  ................................  5,3 – 0,0 2,9 2,0 x 0,6 1,9 
Warmińsko-mazurskie  ..............  70,6 0,1 2,3 55,5 44,0 5,8 7,0 10,3 
 
 
 
 
TABL. 16. ZUŻYCIE WODY Z WODOCIĄGÓW W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH W 2009 R. 
 WATER CONSUMPTION FROM WATER-LINE SYSTEMS IN HOUSEHOLDS IN 2009  
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Ogółem 
Total 

Miasta 
Urban 
areas 

Wieś 
Rural  
areas 

Ogółem 
Total 

Miasta 
Urban 
areas 

Wieś 
Rural  
areas 

w hm3   in hm3 
na 1 mieszkańca w m3 

per capita in m3 

POLSKA  .........................................  1194,7 823,4 371,3 31,3 35,3 25,0 
POLAND       

ZIELONE PŁUCA POLSKI  .............  123,4 72,0 51,4 30,8 32,9 28,4 
GREEN LUNGS OF POLAND       
Udział w kraju w %  ..........................  10,3 8,8 13,8 x x x 
Country share in %       

Województwa       
Voivodships       
Kujawsko-pomorskie  .......................  15,2 9,8 5,4 33,6 34,3 32,3 
Mazowieckie  ....................................  26,3 10,4 15,9 29,1 31,6 27,6 
Podlaskie  .........................................  36,9 21,9 15,0 31,0 30,6 31,6 
Pomorskie  .......................................  1,0 0,3 0,7 29,3 40,6 26,2 
Warmińsko-mazurskie  .....................  44,0 29,6 14,4 30,9 34,8 25,2 
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TABL. 17. LUDNOŚĆ KORZYSTAJĄCAa Z SIECI WODOCIĄGOWEJ, KANALIZACYJNEJ  
 I GAZOWEJ W 2009 R. 
 Stan w dniu 31 XII 
 POPULATION USING 

a WATER-LINE, SEWERAGE AND GAS-LINE SYSTEMS IN 2009 
 As of 31 Dec 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Ludność 
ogółem 
Total 

population 

Z ogółem – ludność korzystająca z  
Of total – population using 

wodociągu 
water-line 

system 

kanalizacji 
sewerage 

system 

gazu 
gas-line 
system 

wodociągu 
water-line 

system 

kanalizacji 
sewerage 

system 

gazu 
gas-line 
system 

w tys.   in thous. 
w % ludności ogółem 

in % of total population 

POLSKA  ...................................  38167,3 33296,7 23474,5 20080,2 87,2 61,5 52,6 
POLAND        

Miasta   Urban areas  .................  23278,2 22170,5 19971,3 17017,6 95,2 85,8 73,1 

Wieś   Rural areas  .....................  14889,1 11126,2 3503,2 3062,6 74,7 23,5 20,6 

ZIELONE PŁUCA POLSKI  .......  4005,7 3426,8 2293,5 1321,2 85,5 57,3 33,0 
GREEN LUNGS OF POLAND        

udział w kraju w %  ...............  10,5 10,3 9,8 6,6 x x x 
country share in %        

Miasta   Urban areas  .................  2190,9 2098,3 1956,0 1263,1 95,8 89,3 57,7 
udział w kraju w %  ...............  9,4 9,5 9,8 7,4 x x x 
country share in %        

Wieś   Rural areas  .....................  1814,8 1328,5 337,5 58,1 73,2 18,6 3,2 
udział w kraju w %  ...............  12,2 11,9 9,6 1,9 x x x 
country share in %        

Województwa        
Voivodships        

Kujawsko-pomorskie  .................  453,8 408,1 302,4 177,9 89,9 66,6 39,2 
miasta   urban areas  ............  286,0 271,6 260,8 176,3 95,0 91,2 61,6 
wieś   rural areas ..................  167,8 136,5 41,6 1,6 81,3 24,8 1,0 

Mazowieckie  ..............................  908,5 688,0 324,5 186,3 75,7 35,7 20,5 
miasta   urban areas  ............  330,1 302,8 264,7 164,5 91,7 80,2 49,8 
wieś   rural areas ..................  578,4 385,2 59,8 21,8 66,6 10,3 3,8 

Podlaskie  ...................................  1189,8 1040,4 713,9 322,2 87,5 60,0 27,1 
miasta   urban areas  ............  715,8 686,6 636,6 307,7 95,9 88,9 43,0 
wieś   rural areas ..................  474,0 353,8 77,3 14,5 74,7 16,3 3,1 

Pomorskie  .................................  32,7 29,3 17,6 6,6 89,6 53,8 20,0 
miasta   urban areas  ............  6,9 6,8 6,3 5,1 98,6 91,3 72,8 
wieś   rural areas ..................  25,8 22,5 11,3 1,5 87,2 43,8 6,0 

Warmińsko-mazurskie  ...............  1420,9 1261,0 935,1 628,2 88,7 65,8 44,2 
miasta   urban areas  ............  852,1 830,5 787,6 609,5 97,5 92,4 71,5 
wieś   rural areas ..................  568,8 430,5 147,5 18,7 75,7 25,9 3,3 

 
a Dane szacunkowe. 
a Estimated data. 
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TABL. 18. MIASTA OBSŁUGIWANE PRZEZ SIEĆ WODOCIĄGOWĄ, KANALIZACYJNĄ I GAZOWĄ  
 W 2009 R. 
 Stan w dniu 31 XII 
 URBAN AREAS SERVED BY WATER-LINE, SEWERAGE AND GAS-LINE SYSTEMS IN 2009 
 As of 31 Dec 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Miasta   Urban areas 

ogółem 
total  

z ogółem – obsługiwane przez sieć 
of total – served by system 

wodociągową 
water-line 

kanalizacyjną 
sewerage 

gazową 
gas-line 

POLSKA  ...........................................................  897 895 892 707 
POLAND     

ZIELONE PŁUCA POLSKI  ...............................  119 119 119 59 
GREEN LUNGS OF POLAND     
Udział w kraju w %  ............................................  13,3 13,3 13,3 8,3 
Country share in %     

Województwa     
Voivodships     
Kujawsko-pomorskie  .........................................  8 8 8 4 
Mazowieckie  ......................................................  23 23 23 11 
Podlaskie  ...........................................................  38 38 38 12 
Pomorskie  .........................................................  2 2 2 2 
Warmińsko-mazurskie  .......................................  48 48 48 30 

 
 
TABL. 19. ŚCIEKI PRZEMYSŁOWE I KOMUNALNE ODPROWADZONE DO WÓD LUB DO ZIEMI W 2009 R. 
 INDUSTRIAL AND MUNICIPAL WASTE WATER DISCHARGED INTO WATERS  
 OR INTO THE GROUND IN 2009 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Ogółem 
Grand total 

Bezpośrednio z zakładów  
przemysłowych 

a 
Directly from industrial plants 

a Siecią 
kanalizacyjną 

Through  
sewerage system razem 

total 

w tym  
wody chłodnicze 

of which  
cooling water 

w hm3   in hm3 

POLSKA  ..........................................................  8971,5 7746,8 6773,5 1224,7 
POLAND     

ZIELONE PŁUCA POLSKI  ..............................  677,3 563,4 545,1 113,9 
GREEN LUNGS OF POLAND     
Udział w kraju w %  ...........................................  7,5 7,3 8,0 9,3 
Country share in %     

Województwa     
Voivodships     
Kujawsko-pomorskie  ........................................  15,4 0,7 0,0 14,8 
Mazowieckie  .....................................................  554,7 537,0 528,5 17,6 
Podlaskie  ..........................................................  41,0 7,0 0,5 34,1 
Pomorskie  ........................................................  1,0 0,0 – 0,9 
Warmińsko-mazurskie  ......................................  65,2 18,8 16,1 46,4 
 

a Łącznie z wodami chłodniczymi i zanieczyszczonymi wodami z odwadniania zakładów górniczych oraz obiektów budowlanych, a tak-
że zanieczyszczonymi wodami opadowymi. 

a Including cooling water and polluted water from mine drainage as well as building constructions and polluted precipitation water. 
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TABL. 20. ŚCIEKI PRZEMYSŁOWE I KOMUNALNE WYMAGAJĄCE OCZYSZCZANIA ODPROWADZONE 
 DO WÓD LUB DO ZIEMI W 2009 R. 
 INDUSTRIAL AND MUNICIPAL WASTE WATER REQUIRING TREATMENT DISCHARGED  
 INTO WATERS OR INTO THE GROUND IN 2009 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Ogółem 
Grand 
total 

Oczyszczane   Treated Nieoczyszczane   Untreated 

razem 
total 

mecha-
nicznie 

mechani-
cally 

chemi-
czniea 

chemi-
cally 

a 

biolo-
gicznie 
biologi-

cally 

z podwyż-
szonym 
usuwa-
niem 

biogenów
with  

increased 
biogen 

removal 

razem 
total 

odprowadzone 
discharged 

bezpo-
średnio 

z zakładów 
przemy-
słowych 
directly  

from 
industrial 

plants 

siecią 
kanaliza-

cyjną 
through  

sewerage 
system 

w hm3   in hm3 

POLSKA  ................................... 2198,0 2062,1 632,9 96,4 367,1 965,8 135,9 92,2 43,6 
POLAND      

ZIELONE PŁUCA POLSKI  ....... 132,2 128,8 3,0 0,1 33,0 92,7 3,4 0,2 3,2 
GREEN LUNGS OF POLAND      
Udział w kraju w %  .................... 6,0 6,2 0,5 0,1 9,0 9,6 2,5 0,2 7,3 
Country share in %      
Województwa          
Voivodships      
Kujawsko-pomorskie  ................. 15,4 15,4 0,1 – 5,0 10,4 0,0 0,0 0,0 
Mazowieckie  .............................. 26,2 26,0 1,6 0,0 10,7 13,6 0,2 0,1 0,1 
Podlaskie  ................................... 40,5 39,5 0,7 – 7,7 31,0 1,0 0,0 1,0 
Pomorskie  ................................. 1,0 1,0 – – 1,0 – 0,0 – 0,0 
Warmińsko-mazurskie  ............... 49,1 47,0 0,5 0,1 8,7 37,7 2,1 0,1 2,0 

 
a Dane dotyczą ścieków przemysłowych. 
a Data concern industrial waste water. 

 
TABL. 21. MIASTA O DUŻEJ SKALI ZAGROŻENIA ŚCIEKAMI W 2009 R. 
 URBAN AREAS WITH HIGH WASTE WATER THREAT IN 2009 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Ścieki przemysłowe i komunalne wymagające oczyszczania odprowadzone do wód lub do ziemi w hm3    
Industrial and municipal waste water requiring treatment discharged into waters or into the ground in hm3 

ogółem 
grand 
total 

oczyszczane   treated nieoczyszczane   untreated 

razem 
total 

mecha-
nicznie 

mechani-
cally 

chemi-
czniea 

chemi-
cally 

a 

biolo-
gicznie 
biologi-

cally 

z podwyż-
szonym 
usuwa-
niem 

biogenów
with  

increased 
biogen 
removal 

razem 
total 

odprowadzone 
discharged 

bezpo-
średnio  

z zakładów 
przemy-
słowych 
directly  

from 
industrial 

plants 

siecią 
kanaliza-

cyjną 
through  

sewerage 
system 

Województwa          
Voivodships    
Kujawsko-pomorskie:          

Toruń  ........................... 10,4 10,4 – – 0,2 10,3 – 0,0 . 
Brodnica  ...................... 1,4 1,4 – – 1,4 – – – – 
 

a Dane dotyczą ścieków przemysłowych. 
a Data concern industrial waste water. 
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TABL. 21. MIASTA O DUŻEJ SKALI ZAGROŻENIA ŚCIEKAMI W 2009 R. (dok.) 
 URBAN AREAS WITH HIGH WASTE WATER THREAT IN 2009 (cont.) 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Ścieki przemysłowe i komunalne wymagające oczyszczania odprowadzone do wód lub do ziemi w hm3    
Industrial and municipal waste water requiring treatment discharged into waters or into the ground in hm3 

ogółem 
grand 
total 

oczyszczane   treated nieoczyszczane   untreated 

razem 
total 

mecha-
nicznie 

mechani-
cally 

chemi-
czniea 

chemi-
cally 

a 

biolo-
gicznie 
biologi-

cally 

z podwyż-
szonym 
usuwa-
niem 

biogenów 
with  

increased 
biogen 
removal 

razem 
total 

odprowadzone 
discharged 

bezpo-
średnio  

z zakładów 
przemy-
słowych 
directly 

from 
industrial 

plants 

siecią 
kanaliza-

cyjną 
through  

sewerage 
system 

Województwa (dok.)          
Voivodships (cont.)          

Mazowieckie:          

Ostrołęka  .....................  9,2 9,2 1,5 0,0 5,1 2,6 0,0 – – 

Ciechanów  ..................  2,5 2,5 – – – 2,5 – – – 

Sokołów Podlaski  ........  1,5 1,5 – – – 1,5 0,0 – 0,0 

Mława  ..........................  1,2 1,2 – – 1,2 – 0,0 – – 

Podlaskie:           

Białystok  ......................  14,5 13,7 0,1 – – 13,6 0,8 – 0,8 

Łomża  .........................  3,4 3,4 0,0 – 1,0 2,4 0,0 0,0 0,0 

Suwałki  ........................  3,3 3,3 – – – 3,3 – – – 

Wysokie Mazowieckie  1,8 1,8 – – – 1,8 0,0 – 0,0 

Bielsk Podlaski  ............  1,6 1,6 0,4 – 0,2 1,0 0,0 – – 

Grajewo  .......................  1,5 1,5 0,1 – – 1,4 – – – 

Hajnówka  ....................  1,5 1,5 – – – 1,5 – – – 

Warmińsko-mazurskie:          

Olsztyn  ........................  10,0 9,2 0,3 – – 8,9 0,7 – 0,7 

Elbląg  ..........................  6,3 6,3 0,1 0,0 – 6,2 0,0 0,0 0,0 

Ełk  ...............................  2,7 2,6 – – – 2,6 0,1 – 0,1 

Iława  ............................  1,7 1,6 0,0 – – 1,6 0,1 0,1 0,0 

Mrągowo  .....................  1,7 1,7 – – – 1,7 0,0 – 0,0 

Giżycko  .......................  1,6 1,6 – – – 1,6 0,0 – 0,0 

Ostróda  .......................  1,5 1,5 – – – 1,5 0,0 – 0,0 
 

a Dane dotyczą ścieków przemysłowych. 
a Data concern industrial waste water. 
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TABL. 22. ŚCIEKI PRZEMYSŁOWE ODPROWADZONE W 2009 R. 
 INDUSTRIAL WASTE WATER DISCHARGED IN 2009 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Ogółem 
Grand total 

Do wód lub do ziemia 

Into waters or into the ground 
a Siecią  

kanalizacyjną 
Through  

sewerage system 
razem 
total 

w tym  
wody chłodnicze 

of which  
cooling water  

w hm3   in hm3 

POLSKA  ...........................................................  7851,7 7746,8 6773,5 104,9 
POLAND     

ZIELONE PŁUCA POLSKI  ...............................  576,3 563,4 545,1 12,9 
GREEN LUNGS OF POLAND     
Udział w kraju w %  ............................................  7,3 7,3 8,0 12,3 
Country share in %     

Województwa     
Voivodships     
Kujawsko-pomorskie  .........................................  1,3 0,7 0,0 0,6 
Mazowieckie  ......................................................  539,6 537,0 528,5 2,6 
Podlaskie  ...........................................................  10,6 7,0 0,5 3,6 
Pomorskie  .........................................................  0,0 0,0 – – 
Warmińsko-mazurskie  .......................................  24,8 18,8 16,1 6,0 
 

a Łącznie z wodami chłodniczymi i zanieczyszczonymi wodami z odwadniania zakładów górniczych oraz obiektów budowlanych, a tak-
że zanieczyszczonymi wodami opadowymi. 

a Including cooling water and polluted water from mine drainage as well as building constructions and polluted precipitation water. 
 
 
TABL. 23. ŚCIEKI PRZEMYSŁOWE WYMAGAJĄCE OCZYSZCZANIA ODPROWADZONE DO WÓD   
 LUB DO ZIEMI W 2009 R. 
 INDUSTRIAL WASTE WATER REQUIRING TREATMENT DISCHARGED INTO WATERS  
 OR INTO THE GROUND IN 2009 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Ogółem 
Grand 
total 

Oczyszczane  
Treated 

Nieoczyszczane 
Untreated 

razem 
total 

mechani-
cznie 

mechani-
cally 

chemi-
cznie 

chemi-
cally 

biologi-
cznie 

biologi-
cally 

z podwyż-
szonym 

usuwaniem 
biogenów 

with  
increased 

biogen 
removal 

razem 
total 

w %  
ścieków 
wymaga-

jących 
oczysz-
czania 
in %  

of waste 
water 

requiring 
treatment w hm3   in hm3 

POLSKA  ...................................  973,3 881,1 631,4 96,4 134,0 19,3 92,2 9,5 
POLAND         

ZIELONE PŁUCA POLSKI  .......  18,3 18,1 2,9 0,1 11,1 3,9 0,2 1,2 
GREEN LUNGS OF POLAND         
Udział w kraju w %  ....................  1,9 2,1 0,5 0,1 8,3 20,2 0,2 x 
Country share in %         

Województwa         
Voivodships         
Kujawsko-pomorskie  .................  0,7 0,6 0,1 – 0,5 – 0,0 6,6 
Mazowieckie  ..............................  8,6 8,5 1,6 0,0 6,5 0,3 0,1 0,7 
Podlaskie  ...................................  6,4 6,4 0,7 – 3,0 2,7 0,0 0,2 
Pomorskie  .................................  0,0 0,0 – – 0,0 – – – 
Warmińsko-mazurskie  ...............  2,6 2,5 0,5 0,1 1,0 0,9 0,1 4,1 
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TABL. 24. ŚCIEKI ODPROWADZONE SIECIĄ KANALIZACYJNĄ W 2009 R. 
 WASTE WATER DISCHARGED THROUGH SEWERAGE SYSTEM IN 2009 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Ogółem 
Grand  
total 

Oczyszczane   Treated 

Nieoczysz-
czane 

Untreated 
razem 
total 

mechanicznie
mechanically 

biologicznie 
biologically 

z podwyż-
szonym 

usuwaniem 
biogenów 

with increased  
biogen removal 

w hm3   in hm3 

POLSKA  ........................................... 1224,7 1181,0 1,5 233,0 946,5 43,7 
POLAND   

ZIELONE PŁUCA POLSKI  ............... 113,9 110,7 0,0 21,9 88,8 3,1 
GREEN LUNGS OF POLAND   
Udział w kraju w %  ............................ 9,3 9,4 1,3 9,4 9,4 7,2 
Country share in %   

Województwa       
Voivodships   
Kujawsko-pomorskie  ......................... 14,8 14,8 0,0 4,4 10,4 . 
Mazowieckie  ...................................... 17,6 17,5 0,0 4,2 13,3 0,1 
Podlaskie  ........................................... 34,1 33,0 – 4,7 28,3 1,0 
Pomorskie  ......................................... 0,9 0,9 – 0,9 – 0,0 
Warmińsko-mazurskie  ....................... 46,4 44,4 – 7,6 36,8 2,0 
 
 
 
TABL. 25. KOMUNALNE OCZYSZCZALNIE ŚCIEKÓW 

a W 2009 R. 
 MUNICIPAL WASTE WATER TREATMENT PLANTS 

a IN 2009 
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Oczyszczalnie (stan w dniu 31 XII) 
Waste water treatment plants (as of 31 Dec) 

Przepustowość oczyszczalni  
według projektu w m3/dobę    

Capacity of waste water treatment plants  
according to plans in m3/24 h 

mechaniczne 
mechanical 

biologiczne 
biological 

z podwyż-
szonym  

usuwaniem 
biogenów 

with increased 
biogen removal

mechanicznych
mechanical 

biologicznych 
biological 

z podwyż-
szonym  

usuwaniem 
biogenów 

with increased 
biogen removal 

POLSKA  ........................................... 63 2277 813 8652 1907051 7025288 
POLAND   

ZIELONE PŁUCA POLSKI  ............... 2 330 115 215 179104 628207 
GREEN LUNGS OF POLAND   
Udział w kraju w %  ............................ 3,2 14,5 14,1 2,5 9,4 8,9 
Country share in %   

Województwa       
Voivodships   
Kujawsko-pomorskie  ......................... 1 28 3 120 28335 90685 
Mazowieckie  ...................................... 1 56 15 95 33359 85120 
Podlaskie  ........................................... – 80 33 – 38261 196449 
Pomorskie  ......................................... – 9 – – 14364 – 
Warmińsko-mazurskie  ....................... – 157 64 – 64785 255953 
 

a Pracujące na sieci kanalizacyjnej. 
a Working on sewerage system. 
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TABL. 26. OSADY Z KOMUNALNYCH OCZYSZCZALNI ŚCIEKÓW W 2009 R. 
 SLUDGE FROM MUNICIPAL WASTE WATER TREATMENT PLANTS IN 2009  
 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Osady wytworzone w ciągu roku   Sludge generated during the year 

ogółem  
grand total 

w tym   of which 

stosowane   used 

w rolnictwie  
in agriculture 

do rekultywacji terenów, 
w tym gruntów  
na cele rolne  

for land reclamation,  
of which for agricultural 

purposes 

do uprawy roślin 
przeznaczonych  

do produkcji kompostu 
for cultivation  

of plants used for 
compost production 

w t suchej masy   in t of dry mass 

POLSKA  ..........................................  563115 123092 77834 23516 
POLAND     

ZIELONE PŁUCA POLSKI  ..............  64806 18513 6635 1611 
GREEN LUNGS OF POLAND     
Udział w kraju w %  ...........................  11,5 15,0 8,5 6,9 
Country share in %     

Województwa     
Voivodships     
Kujawsko-pomorskie  ........................  8174 2129 12 – 
Mazowieckie  .....................................  11049 4588 3594 52 
Podlaskie  ..........................................  17409 4345 2520 121 
Pomorskie  ........................................  312 – – – 
Warmińsko-mazurskie  ......................  27862 7451 509 1438 
 
 

(dok.)   (cont.) 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Osady wytworzone w ciągu roku (dok.)    
Sludge generated during the year (cont.) 

Osady  
nagromadzonea  

(stan w dniu 31 XII) 
Accumulated  

sludge 
a  

(as of 31 Dec) 

w tym   of which 

składowane   landfilled 

inne 
others 

razem 
total 

w tym na terenie  
oczyszczalni 

of which in area  
of waste water  

treatment plants 

w t suchej masy   in t of dry mass 

POLSKA  ..........................................  81622 45361 175303 453823 
POLAND     

ZIELONE PŁUCA POLSKI  ..............  5238 3058 13559 47750 
GREEN LUNGS OF POLAND     
Udział w kraju w %  ...........................  6,4 6,7 7,7 10,5 
Country share in %     

Województwa     
Voivodships     
Kujawsko-pomorskie  ........................  68 66 2981 1095 
Mazowieckie  .....................................  574 78 1148 459 
Podlaskie  ..........................................  2057 1225 2919 20437 
Pomorskie  ........................................  9 – 9 7 
Warmińsko-mazurskie  ......................  2530 1689 6502 25752 

 
a Na składowiskach, poletkach, lagunach i w stawach osadowych. 
a In landfill sites, drying beds, sludge lagoons and sludge tanks. 
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